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Pred uporabo preberite ta navodila. Neupostevanje navodil lahko povzroci nevarnost
teZjih telesnih poskodb in/ali poskodb naprave!
Navodila za uporabo shranite.

Namen uporabe kompresorja:

Kompresor je zasnovan in namenjen izklju¢no za ustvarjanje stisnjenega zraka za orodja,
ki jih poganja stisnjen zrak. Namenjen je izklju¢no za zasebno uporabo in ni primeren za
poslovne namene.

Kompresor uporabljajte le tako, kot je opisano v navodilih za uporabo. Vsakr$na druga
uporaba velja kot nenamenska in lahko povzroc¢i materialno Skodo ali celo poSkodbe oseb.
Kompresor ni otroska igraca. Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za
Skodo, nastalo zaradi nenamenske ali nepravilne uporabe.
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Simboli in pomen:

¢ @OPPPOJ

Preberite navodila za uporabo

Nosite glusnike

Kompresor se lahko zaZene brez opozorila

Nevarnost visoke temperature

Nevarnost elektricnega udara, smrtno nevarno!

Ne odpirajte ventila preden je zracna cev prikljucena

Prenosnega kompresorja ne uporabljajte z odprtim ohisjem

Simbol precrtanega smetnjaka na napravi ali embalaZi pomeni, da naprave
in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke. Elektricnega
orodja, pripomockov in embalaze se morate znebiti v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektricnih naprav in ostalih odpadkov. S pravilnim
odstranjevanjem pripomorete k zas¢iti okolja in ustvarjanju zdravega
Zivljenjskega prostora. Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjsa
onesnaZzevanje okolja. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za
odstranjevanje elektri¢nih naprav.
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SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

Pred uporabo kompresorja preberite ta navodila in se seznanite z varnostnimi opozorili
ter zmanjSajte nevarnost pozara, elektri¢cnega udara ali telesnih poskodb. Preberite ta
navodila in se seznanite s pravilnim nac¢inom delovanja in vzdrZevanja. Pravilna uporaba
naprave z upostevanjem navodil omogoc¢a dobro delovanje, malo vzdrievanja in dolgo
Zivljenjsko dobo.

Delovno obmocje

Naprava je namenjena za domaco uporabo. Delovno obmocje mora biti €isto in dobro
razsvetljeno. Slabo osvetljena ali onesnazena obmocja povecajo nevarnost poskodb.
Na tleh ne sme biti smeti ali drugih odvecnih predmetov. Posebej pozorni bodite pri delu
na spolzki podlagi.

Pred prikljucitvijo vtikaca v vticnico preverite, Ce je vtiCnica zascitena z izklopnikom.

Delovno obmocje

Delovno obmocdje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Naprave ne uporabljajte v
eksplozivnih ozragjih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Pri delu z napravo
lahko nastajajo iskre, ki vnetljive snovi vnamejo.

Zascitite se pred elektricnim udarom
Naprave ne izpostavljajte deZju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroci nevarnost
elektri¢nega udara.

Otroci in Zivali se morajo odmakniti
Med uporabo se morajo otroci in Zivali odmakniti iz obmo¢ja dela.

Uporabite ustrezno napravo
Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno uporabljajte ustrezno napravo. Ustrezna naprava
delo opravi bolj ucinkovito in varno, v skladu z mocjo in hitrostjo naprave.

Osebna zascitna obleka

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice imejte odmaknjene od
gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibajoce se
dele.
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Lasje
Dolge lase spnite ali uporabljajte zascitno pokrivalo.

Zascita za oci
Nosite zascitna ocala.

Zascita za sluh
Pri daljSem delu priporo¢amo uporabo sredstev za zascito sluha.

Obutev
Nosite ¢vrste Cevlje z nedrse¢im podplatom.

Pritrdite obdelovance
Ce je mogode pritrdite obdelovance s sponkami ali s primezem. Na ta naéin lahko delo
opravljate z obema rokama.

Ne iztegujte naprave
Ne iztegujte naprave. Ves ¢as imejte dober oprijem s podlago in bodite v ravnotezju.

VzdrZevanje

Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZevana rezila se manj zatikajo in jih lazje
upravljate. Upostevajte navodila za menjavo pripomockov. Redno preverjajte napajalni
kabel. Poskodovan kabel zamenjajte. Kabel lahko zamenjajo samo na pooblaséenem
servisu. Rocaji morajo biti Cisti. Na njih ne sme biti ostankov olja ali maziva. Prezracevalne
reze ne smejo biti zamasene. Zamasene prezracevalne reze zmanjsujejo pretok hladilnega
zraka v motor, kar lahko povzroci pregrevanje in poskodbe motorja.

Bodite pozorni

Ves Cas bodite pozorni, glejte v obmodje dela in pri delu uporabljajte zdravo pamet. Naprave
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti je lahko vzrok za teZje telesne poskodbe.

Splosna varnostna opozorila za kompresorje

o Ne spreminjajte naprave.
o Uporaba drugih naprav in pripomockov, ki niso predpisani za uporabo s tem
kompresorjem, lahko povzroéi veliko nevarnost poskodb naprave ali tezjih
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telesnih poskodb.

o Izhodni tlak morate prilagoditi delovnemu tlaku priklju¢ene naprave.
o Izhodni tlak ne sme biti vecji od najvecjega delovnega tlaka priklju¢ene naprave.
o Napravo lahko popravlja samo pooblascen serviser, ki uporablja samo originalne

rezervne dele. To zagotavlja varno delovanje.

Opozorilo za vdihavanje zraka
Iztisnjen zrak iz kompresorja ni primeren za vdihavanje, zato kompresorja ne smete
uporabljati za polnjenje posod z zrakom za vdihavanje.

Zascita pred preobremenitvijo

Kompresor je opremljen z za$¢ito pred preobremenitvijo. Ce se motor pregreje, toplotna
naprava samodejno izklopi motor in preprec¢i poskodbe naprave. Ko temperatura
motorja pade na normalno vrednost, se motor samodejno vklopi.

PodaljSevalni kabli in koluti

Na splosno podaljSevalni kabli niso priporoceni. Predolgi podaljSevalni kabli imajo lastni
upor, kar povzroci padec napetosti. To lahko poskoduje motor in razveljavi garancijo.
Uporabljajte samo podaljSevalne kable z dolzino do 5 metrov in z nazivnim tokom do 15
A.

Ne poskodujte napajalnega kabla

Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko
poskodujete, zaradi Cesar obstaja velika nevarnost elektricnega udara. Kabel imejte
odmaknjen od ostrih robov, mastnih predmetov in virov toplote. Poskodovani in zapleteni
kabli povecajo nevarnost elektricnega udara.

Preglejte napravo za poskodovane dele

Pred vsako uporabo kopresor preglejte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajocih se
delov ter pregledujte napravo za poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce je
naprava poskodovana, morate napravo pred uporabo popraviti. Nesite napravo na
pooblascen servis, kjer bodo poskodovan del ali $¢itnik zamenjali. Veliko nesre¢ nastane
zaradi slabo vzdrZzevanih naprav.
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Izklop kompresorja
Ko naprave ne uporabljate ali pred popravljanjem, vzdrievanjem ali menjavo
pripomockov vedno izkljucite napajalni kabel iz napajanja in izpraznite posodo za zrak.

Preprecite nezazelen zagon
Preden prikljucite napajalni kabel v vti¢nico, se prepricajte, da je naprava izklopljena.

Vklop in izklop kompresorja

Napravo vklopite ali izklopite z rdecim gumbom na tlacnem stikalu. Povlecite gumb navzgor
in napravo vklopite. Pritisnite gumb navzdol in napravo izklopite. Ce boste kompresor
vklapljali in izklapljali samo s prikljuéevanjem napajalnega kabla, lahko nastanejo
posSkodbe motorja, kar razveljavi garancijo. Tla¢no stikalo ob vsakem izklopu potisne zrak
iz cevi, kar zmanjsa obremenitev motorja ob naslednjem vklopu.

Navodila za uporabo tlacne posode

Tlacna posoda je namenjena izklju¢no za shranjevanje stisnjenega zraka in je zasnovana za
staticno uporabo v vodoravnem poloZaju. Uporablja se lahko v skladu z upostevanjem
delovnega pritiska in temperature, ki je vidna na ploscici tlatne posode in opisana v
tehni¢nih podatkih in nadaljnjih navodilih.

Varjenje in segrevanje tlacne posode je prepovedano !

Na sami tlacni posodi so montirani varnostni in kontrolni instrumenti (varnostni ventil,
manometer), katerih delovanje in uporaba sta opisana v nadaljevanju navodil.
Maksimalni tlak je podan v tehni¢nih podatkih in na sami tlacni posodi.

Navodila za vzdrzevanje tlacne posode

Pred kakrsnimkoli poseganjem oz. vzdrievanjem tlacne posode je potrebno iz nje zrak
izpustiti in zapreti dotok zraka v posodo.

Varjenje in segrevanje tlacne posode je prepovedano !

Periodi¢no pregledujte debelino plocevine posode (plasca in podnice);

Debelina plas¢a ne sme biti nikoli manjsa od 2 mm

Debelina podnice ne sme biti nikoli manjsa od 2 mm

Pri konstrukciji posode je bila upostevana dovoljena stopnja korozije 0,5 mm
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1. TEHNICNI PODATKI

Model VAT VE 100

Priklju¢na mo¢ 3Hp (2.2 kW)

Napetost 230V~ 50 Hz

Stevilo obratov 2850 rpm

Pretok 3301/ min

Izhodni pritisk 8 bar

Delovni tlak 8 bar

Najvisja delovna temperatura T max +90°C

NajniZja delovna temperatura T min -10°C

Rezervoar zraka 100 |

Dimenzije(cm) 109x43x86

Pritisk ponovnega zagona 70 PSI /0.5MPa

Teza 73 kg

Hrup Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
Lwa= 93.3 dB(A) ; Kwa= 3 dB(A)

2. PRIPRAVA NA ZAGON

1. Prostor za postavitev kompresorja naj bo Cist, suh in zracen.

2. Priklju¢na napetost naj ne odstopa vec kot +4% od predpisane.

3. Nivo olja naj bo v rdec¢em krogu na merilniku nivoja olja.

4. Priporoc¢amo SAE30 nad 10°C, in uporaba SAE10 pod 10°C za mazanje kompresorja.
5. Ko nalijete olje, odprite izpustni ventil, gumb na tlatnem stikalu premaknite v polozaj
on in pustite kompresor delovati 10 minut brez obremenitve, da zagotovite mazanje vseh
delov pred zacetkom uporabe.

3. UPORABA IN NASTAVITVE

1. Ob normalnem delu, kompresor nadzira tla¢no § o
stikalo. Stikalo avtomatsko ustavi kompresor, ko
pritisk doseze maksimalno vrednost in ga ponovno
zazene, ko doseze minimalen delovni tlak. Delovni
tlak je nastavljen tovarnisko. Ne spreminjajte ga
lahkomiselno. Takoj, ko se motor zaustavi, mora
razbremenilni ventil pod stikalom spustiti pritisk iz
razbremenilne cevi. To je potreben predpogoj za
ponoven zagon, drugace lahko pride do poskodbe

Varnostni
ventil

Varnostni ventil

Izhodni ventil 1

Izhodni ventil 2
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motorja. Delovni pritisk se lahko nastavi z obra¢anjem

vijaka na stikalu.

2. Izhodni tlak stisnjenega zraka se lahko nastavi z regulacijskim ventilom. Izvlecite gumb
regulacijskega ventila in ga obrnite v smeri urinega kazalca, da povecate tlak.

3. Ko je potrebno kompresor ustaviti med delovanjem, potisnite gumb na tlaénem stikalu
v poloZaj OFF.

4. OPOZORILA

1. Najprej snemite pokrovCek, nalijte olje,
vstavite oddusek v odprtino za nalivanje olja
in namestite zracni filter pred zagonom
kompresorija.

2. Nikoli ne odvijajte nobenega prikljucka,
dokler je rezervoar pod pritiskom.

3. Nikoli ne razdirajte elektri¢nih delov, dokler
ne izvlecete vtikaca iz omrezja.

4. Nikoli neprevidno ne nastavljajte tlacnega
stikala. 0il cover

5. Nikoli ne uporabljajte kompresorja, ce je
priklju¢na napetost prenizka ali previsoka.

6. Nikoli ne uporabljajte podaljska daljSega od 5 m, &e je presek Zice manjsi kot 1.5mm?.

7. Nikoli ne ustavljajte kompresorja z iztikanjem vti¢a. Namesto tega pretaknite stikalo v
polozaj OFF.

8. Ce razbremenilni ventil ne deluje, ko se motor zaustavi, nemudoma najdite vzrok, da
se ne poskoduje motor kompresorja.

9. Olje za podmazovanje mora biti Cisto, nivo olja pa mora biti v rde¢em krogu v
prikazovalniku nivoja olja.

10.Pred ponovnim zagonom s pritiskom na RESET tipko, natancno preglejte kompresor,
poiscite vzrok teZave in jo odpravite, preverite pritisk v rezervoarju in se prepricajte,
da je nizji od 0,8Mpa.

11.Po uporabi izkljucite vti¢ iz vticnice in odprite izpustni ventil in sprostite pritisk iz
rezervoarja.
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5. VZDRZEVANIJE

1.

Pred vzdrzevalnim posegom ustavite kompresor, izkljuéite kabel iz omrezja in izpustite
pritisk iz rezervoarja zraka.

Izpraznite in oCistite karter in
zamenjajte olje po prvih 10 urah dela.
Preverite nivo olja po vsakih 20
delovnih urah in dolijte Ce je potrebno
Izpraznite in odistite karter, zamenjajte
olje in ocistite zracni filter vsake tri
mesece.

Odprite izpustni ventil pod
rezervoarjem, da izlijete kondenz
vsakih 60 delovnih ur ali vsakih 7 dni.
Testirajte varnostni ventil in
manometre v pooblas¢enih ustanovah
vsakih 6 mesecev in se prepricajte, da
so v pravilnem delujo¢em stanju.
Prepricajte se da ni sledov rje na rezervoarju zraka, in da ni poskodovan.

Preverjajte debelino sten zracnega rezervoarja v pooblasc¢enih ustanovah vsako leto,
da se prepricate, da ni tanjsa od 2.0 mm.

Oil cover

10



Villager

6. TEZAVE IN RESITVE

VAT VE 100 (SI)

TeZava

Mozni vzroki

Resitev

Motor ne deluje,
deluje prepocasi ali se

pregreva

1- Napaka v dovodu ali nezadostna
napetost

2- Elektri¢ni podaljSek je pretanek ali
- predolg

3- Napaka v tlaénem stikalu

4- Napaka v motorju

5- Glavni kompresor je zaribal

1-Preverite dovod
2-Zamenjajte elektri¢ni
podaljsek
3-Kontaktirajte servis
4-Kontaktirajte servis
5-Kontaktirajte servis

Glavni kompresor je
zaribal

1- Gibljivi deli so zgoreli zaradi
nezadostne ravni olja

2- Gibljivi deli poskodovani ali
zataknjeni zaradi tujka

Preverite glavno gred, leZaje,
bat, batnico, batne obrocke
itn. ter jih zamenjajte v
primeru, da je to nujno.

Veliki tresljaji ali
prevelik hrup

1- Razrahljani spojni elementi

2- Tujek v glavnem kompresorju
3- Bat tolCe po leZis¢u ventila

4- Gibljivi deli so resno obrabljeni

1-Preverite in privijte
2-Preverite in odpravite
3-Kontaktirajte servis
4-Kontaktirajte servis

Nezadosten tlak ali
zmanjsan pretok

1- Motor deluje prepocasi

2- Zracni filter umazan

3- Puscanje varnostnega ventila

4- Puscanje izpustnega ventila

5- Poskodovano tesnilo

6- Sedez ventila poskodovan,
nabrane usedline ali zatikanje

7- Batni obrocek in valj obrabljena ali
poskodovana

1-Preverite in popravite
2-Ocistite ali zamenjajte
filter

3-Preverite in nastavite
4-Preverite in popravite
5-Preverite in zamenjajte
6-Kontaktirajte servis
7-Kontaktirajte servis

Prevelika poraba olja

1- Previsoka raven olja

2- Oddusek umazan

3- Batni obrocek in valj obrabljena ali
poskodovana

1-VzdrZujte raven v obsegu,
ki je dolo¢en

2-Preverite in oCistite
3-Kontaktirajte servis

11
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Navodila za uporabo in vzdrZevanje tla¢nih posod

Tip
Opis CE100
Konstrukcija za tlak P 8.8 bar/880kpa
Najvisji dovoljeni tlak PS 10 bar/1000kpa
T min ~ T max -10°C ~ +90°C
Volumen posod V(L) 100 L
Dovoljena korozija c 0.5 mm
Debelina stene ea 3.0 mm
Upostevani standardi in SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002
direktive

1. Delovni tlak ne sme preseci najviSjega dovoljenega tlaka; uporabnik je odgovoren za
teZave, ki bi nastale zaradi preseganja Najvisjega dovoljenega tlaka.

2. Tlac¢na posoda se uporablja za oljno mazane kompresorje.

3. Tlacna posoda je pomemben del zracnega kompresorja. Zracni kompresor ne more
delovati, dokler niso povezane/sestavljene vse zahtevane komponente, $e posebej
varnostni elementi. Varnostni ventil mora biti preizkusen preden lahko kompresor
normalno obratuje.

4. Tlacna posoda mora imeti namescéen vsaj en varnostni ventil. Pred namestitvijo mora
biti varnostni ventil pregledan s strani pooblascene organizacije. V ¢asu Zivljenjske dobe
tlaéne posode, je potrebno varnostni ventil pregledati vsaj enkrat letno, glede
preprecevanja korozije.

5. Tla¢na posoda mora imeti names¢en manometer. Manometer mora imeti merilno
obmocdje vsaj 1,5 do 3 kratnika konstrukcijskega tlaka p.

6. Uporabnik mora imeti zapis varnostnih informacij za tlatno posodo, vkljuéno s
seznamom rednega vzdrzevanja. Ce pride do nenormalnega dogodka, mora biti ta
sporocen in pregledan s strani strokovnjaka, ki razpolaga s posebnimi napravami za
pregled tlacne posode.

7. Zivljenjska doba tlaéne posode je najvec 7 let. Ko je ta starost dosezena, tla¢na posoda
ne sme biti ve¢ v uporabi, razen, ¢e jo pregleda pooblas¢ena ustanova s specialno
opremo za pregled tlacnih posod in dovoli nadaljnjo uporabo.

8. Tla¢na posoda mora biti namescena na ravni podlagi. To bo preprecilo, da bi varjeni
spoji popokali zaradi dodatnih vibracij tlacne posode.

12



Villager VAT VE 100 (SI)

9. Tlac¢na posoda ne sme biti udarjena ali pritisnjena z neobicajno silo.

10.Tla¢na posoda ne sme biti v stiku z korozivnimi snovmi, ali obratovati v korozivhem
okolju.

11.Ventil za izpust vode je potrebno redno odpirati, da se odstrani voda iz rezervoarja in
prepreci njeno korozijo.

12.Tla¢ne posode ni dovoljeno segrevati, variti ali drugace popravljati, zlasti na delih
posode, ki so pod tlakom.

13
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ES IZJAVA O SKLADNOSTI

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: Kompresor Villager VAT VE 100

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v
skladu z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/29/EU v zvezi z enostavnimi tlaénimi posodami
e Directive 2014/30/EU of electromagnetic compatibility
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:
EN 1012-1:2010
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000

Certifikacijski organ po Direktivi 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 dat 04.09.2017.
TBy 137/3-1

Identifikacijska Stevilka serije posode VAT VE 100: CE 100
Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko Gavrilov,

na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 08.09.2017

Pooblaséena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

LR
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AIR COMPRESSOR
Villager VAT VE 100

Original instructions manual

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
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Before use, read these instructions. Failure to follow instructions may lead to serious
injury and / or damage to the unit!
Save the instruction manual.

The intended use of the compressor:

The compressor is designed and intended solely to produce compressed air for tools -
using compressed air. It is intended solely for private use and is not suitable for
business purposes. Use the compressor only in the manner described in the instruction
manual. Any other use is considered not intended for - and can cause damage or even
injuries to persons. The compressor is not a toy for children. Manufacturer or seller is
not liable for damages resulting from misuse or improper use.

Main parts

(1
(
(3
(4

pressure gauge

N

regulation valve

handle

i
| “l\\\‘f.'...““l'\\ f::r.'ﬁ‘"}f

outlet valve
6 “““unﬂll"‘I
(7
(8
(9

pressure switch
pump head

)
)
)
)
(5) safety valve
)
)
) engine
)

wheels
(20) air tank

(11) power cable
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Symbols and meaning:

I @OPEP>OO

Read the instruction manual

Hearing protection must be worn

Compressor unit may start without warning

Risk of high temperature

High-voltage, danger to life!

Do not open the valve before air hose is attached

Do not operate the portable compressor with the doors or enclosure open

This symbol indicates that this product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so
that the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling your product, take it to your local collection facility or contact the
place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Before attempting to operate this compressor the following basic safety precautions
should always be taken to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury. It is
important to read the instruction manual to understand the application, limitations and
potential hazards associated with any tool. They are designed for the safety of yourself
and others, ensuring a long and trouble free service life from your machine.

Work Area

This machine is for home use. Workbenches should be kept tidy because cluttered
benches and work areas invite accidents. Floors should be kept clean and free from
rubbish. Special care should be taken if the floor is slippery due to sawdust or wax.

For safety, it is required to install the circuit breaker before air compressor plugs into
socket.

Work Environment

Keep the work area well lit. Do not use compressor in areas where there is a risk of
explosion or fire from combustible materials, flammable liquids, e.g., paint, varnish,
petrol etc. or flammable gases and dust of an explosive nature.

Guard Against Electric Shock
Do not expose your compressor to rain, or use in damp or wet locations.

Beware Children and Pets
Children and pets should be kept out of the work area.

Use the right tool
Select the right tool for the job. Do not use a tool for a job for which it was not designed.
Do not force a small tool to do the job of a heavy-duty tool.

Personal safety Clothing
Do not wear loose clothing, jewellery or anything that could get caught in moving
machinery.

Hair
Long hair should be tied back or contained in a protective covering.
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Eye Protection
Always use protective safety goggles or safety glasses.

Ear Protection
Ear protection is advised during periods of extended operation.

Footwear
Where there is a risk of heavy objects damaging feet or if there is a risk of slipping on wet
or slippery floors suitable non-slip safety footwear should be worn.

Secure the Work Piece
Wherever possible secure the work piece using clamps or a vice. It is safer than using
your hand and leaves both hands free to control the air tool.

Do Not Over-reach
Do not over-reach, keep proper footing and maintain your balance at all times.

Maintain Tools with Care

Keep cutting tools sharp and clean for better and safer performance. Follow the
instructions for lubricating and changing accessories. Check the tool power cord
periodically and if damaged have it replaced by an authorized service facility. Keep
handles dry, clean and free from oil and grease. Ensure that ventilation slots are kept
clean and free from dust at all times. Blocked ventilation slots can cause overheating and
damage to the motor.

Stay Alert
Watch what you are doing, use common sense, and do not operate the air tool when you
are tired or have taken medication that causes drowsiness, consumed alcohol or drugs.

General Warnings for compressors

e Do not attempt to modify the compressor in any way.

e The use of any tools or accessory other than those designed for use with compressed
air could result in injury to the operator.

e The output pressure of the compressor should be adjusted to the design pressure of
the air tool or accessory being used.

e Always check that the output of the compressor does not exceed the maximum
pressure for any attached tool or accessory.
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e Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts.
Failure to do so may result in considerable danger to the user.

Breathable Air Warning
This compressor/pump is not equipped for, and should not be used to supply breathing
quality air for any application of air for human consumption.

Overload protection.

This compressor is fitted with an overload protection device. In the event that the motor
becomes too hot, a thermal protection device will cut the mains supply to the motor.
When the motor temperature returns to normal the mains supply will be restored
automatically.

Extension Cords and Reels

In general, it is not recommended to use an extension lead. A longer air line is
recommended as voltage drop on extension leads may lead to motor damage and will
void warranty. If an extension cord must be used, for lengths up to 5 metres, an
approved 15 amp rated cord must be used.

Do Not Abuse the Power Cord

Never yank or pull on the power cord to disconnect it from the mains supply socket.
Never carry or drag your compressor by its power cord. Keep the power cord away from
heat, oil, solvents and sharp edges. If the power cord becomes damaged have it replaced
by an authorized service facility.

Check Damaged Parts

Before using the compressor it should be carefully checked to determine that it will
operate properly and perform its intended function. Check for the correct alignment of
moving parts ensuring they do not bind. Check for broken or missing parts and have them
replaced or repaired at an authorized service centre. Check any other condition that may
affect the operation of the compressor. A guard or any other part of the compressor that
is damaged should be properly repaired or replaced by an authorized service centre.

Disconnect Compressor

Ensure that the compressor is disconnected from the mains supply and the tank is empty
when not in use, before servicing, lubricating or making adjustments to air lines, and
when changing accessories such as blades, bits, nails and cutters on air tools.
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Avoid Unintentional Starting
Ensure that the switch is in the OFF position before plugging the compressor into the
mains supply

Turning the compressor ON and OFF

Use the red knob on top of the pressure switch to turn the unit on and off. Pull the knob
up to turn the compressor on and push the knob in to turn it off. Turning the unit on and
off from the mains supply only will result in damage to the motor and void warranty as
the pressure switch has an additional function to purge the air trapped in the delivery
pipe when the motor is turned off. This minimises the load on the motor when it is next
started.

Instructions for use of pressure vessels

The pressure vessel is intended only for the storage of compressed air and is intended
for static use in a horizontal position. It can be used in accordance with working pressure
and temperature, which is visible on the pressure vessel panel, and described in the
technical characteristics and further instructions.

Welding and heating of pressure vessel is prohibited!

Safety and control instruments (safety valve, a pressure gauge) are installed directly in
the high pressure vessel, and their operation and use are described in these instructions.
Maximum pressure is given in the technical data and the high pressure vessel.

Instructions for maintenance of pressure vessels

Before any intervention or maintenance of pressure vessels - it is necessary to free the
air from the vessel and close the flow of air into the vessel.

Welding and heating of pressure vessels is prohibited!

Periodically check the thickness of the sheet (the covering and bottom);

Covering thickness should never be less than 2 mm

Bottom thickness should never be less than 2 mm

In the construction of the vessel allowed corrosion rate of 0.5 mm was taken into
account
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1. MAIN TECHINICAL PARAMETER

Model VAT VE 100
Power 3Hp (2.2 kW)
Voltage 230V ~ 50 Hz
Rated Speed 2850 rpm
Theoretic 3301/ min
Out Pressure 8 bar
Operating pressure 8 bar
Highest operating temperature T max +90°C
Lowest operating temperature T min -10°C
Tank Capacity 100 |
Dimensions(cm) 109x43x86
Restart Pressure 70 PSI / 0.5MPa
Net Weight 73 kg
. Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
Noise Lue= 93.3 dB(A) ; Kwa= 3 dB(A)
2. PREPARATION FOR STARTING
1. The place to set the compressor should be clean, dry and ventilated.
2. Keep the using voltage within +4% of the rated.
3. Keep the oil level in the red circle of the oil leveler.
4. Recommend SAE30 over 10°C, and use SAE10 or below 10°C of the compressor oil.

5. Open the outlet valve, set the knob of pressure switch in position on, let the
compressor run 10 minutes with no load to ensure lubricating the moving parts before

regular service.

3. OPERATION AND ADJUSTMENT

1. The compressor is controlled by pressure switch
when normal working. It can be stopped
automatically as pressure increasing to the maximum
and restart as pressure decreasing to the minimum.
The rated pressure has been adjusted when
produced.

Don’t change it carelessly.

ON
I OFF

Knob

Disdharge
valve1

Discharge
valve2
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As soon as motor switched off, the compressed air in the discharge pipe should be
released through the release valve under the switch. This is the necessary condition for
restart, or the motor will be damaged. The rated pressure can be adjusted by turning
bolt of the switch.

2. The output pressure of compressed air can be adjusted by regulating valve. Pull up the
knob of regulation valve and turn it clockwise to increase the pressure

3. When the compressor in running need to be stopped, only set the knob of pressure
switch in position off.

4. CAUTIONS

1. Put the cover off first and put the breath Breath ppe
pipe on the oil-hole and set the air filter
before the compressor run.

2. Never unscrew any connecting part when
the tank is in pressure condition.

3. Never disassemble any electrical part
before disconnecting the plug.

4. Never adjust the safety valve carelessly.

5. Never use the compressor in place where
voltage is too low or too high. ks , 5 Githote

6. Never use electric wire more than 5m )
long with less than the section of 1.5mm?,
16A.

7. Never disconnect the plug to stop compressor, set the switch knob in position off
instead.

8. If the release valve doesn’t work as motor stopped, find the cause immediately so as
not to damage motor.

9. Lubricating oil must be clean, oil level should be kept in red circle of the oil leveler.

10.Before restarting the motor by pushing the reset button, check the air compressor
carefully, find the causes of the trouble and solve them, check the pressure in the air
tank and make sure it is under 0.8Mpa.

11.Disconnect the plug to cut off power supply and open the outlet valve and discharge
all air in the air tank after use.
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5. MAINTENANCE

1. Before maintenance operation, stop the air compressor, cut off power supply and
discharge all air in the air tank.

2. Clean crank case and renew
lubricating oil after the first 10
working hours.

3. Check the oil level after every 20
working hours, and replenish if
necessary

4. Clean crank case and renew the oil,
clean air filter every three months.

5. Open the drain cock under the tank
to exhaust the condensate after
every 60 working hours but less than
every 7 days.

6. Check the safety valve and pressure
gauge by professional organization Oil cover
every 6 months and make sure they
are in correct condition.

7. Make sure there is no rust on the air
tank and the air tank is not damaged.

8. Check the thickness of the air tank by professional organization every year and make
sure the thickness is not less than 2.0 mm.

10
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6. TROUBLES AND REMEDIES

Trouble

Possible causes

Remedies

Motor unable
running,
running too
slow, or getting
hot

(1) Fault in line, or voltage insufficient
(2) Power wire too thin or too long
(3) Fault in pressure switch

(4) Fault in motor

(5) Sticking of main compressor

(1) Check the line

(2) Replace the wire
(3) Repair or replace
(4) Repair or replace
(5) Check and repair

Sticking of main
compressor

(1) Moving parts burnt due to the oil insufficient
(2) Moving parts damaged, or stuck by foreign
body

Check crankshaft, bearing,
connecting rod, piston, piston
ring, etc. and replace if necessary

1) Check and retighten

consumption
too excessive

1
(2) Breath pipe choked up
(3) Piston ring and cylinder worn or damaged

. (1)
1) C 1] rtl d
Terrible shake m on.nec né pa .oose . (2) Check and clean away
(2)Foreign body got into main compressor e
or abnormal R . (3) Replace with thicker paper
. (3) Piston knocking valve seat
noise 4) Movin s serious| m gasket
oving parts seriously wo (4) Repair or replace
(1) Motor running too slow (1) Check and remedy
Pressure (2) Air filter choked up (2) Clean or replace the cartridge
insufficient or (3) Leakage of safety valve (3) Check and adjust
discharge (4) Leakage of discharge pipe (4) Check and repair
capacity (5) Sealing gasket damaged (5) Check and replace
decreased (B)Valve plate damaged, carbon buildup or stuck | (6) Replace and clean
(7) Piston ring and cylinder worn or damaged (7) Repair or replace
The oil (1) Qil level too high (1) Keep the level within set range

(2) Check and clean
(3) Repair or replace

11
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User Instruction for pressure bottle

Type CE100
Iltems

Design pressure P 8.8 bar/880kpa
Max working pressure PS 10 bar/1000kpa
T min ~ T max -10°C ~ +90°C

Volume V 100 L

Corrosion allowance ¢ 0.5 mm

Actual wall thickness ea 3.0mm

Applied standards SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002

1) The working pressure of the tank can’t exceed the maximum working pressure; the
user is responsible for problems resulted from over maximum working pressure.

2) The tank is used for oil lubricated air compressor.

3) The tank is an important part of an air compressor. The air compressor can’t operate
until all required components are assembled, especially safety components. Safety
valve must be tested before the air compressor can operate normally.

4) The tank must have at least one safety valve installed. Before installation, the safety
valve must be inspected by qualified company. During the lifetime of the tank, safety
valve must be tested at least once a year to prevent it from getting rusted.

5) The tank must have a pressure gauge installed on the tank. The measured pressure
must range from 1.5 to 3 times of the designed pressure.

6) The user must keep a record of safety information of the tank, including regular
maintenance. When there is any abnormal situation, it must be reported to and
inspected by an organization with special inspection instrument.

7) All the tank recommend service life is not more than 7 years. After the lifetime is
reached, the tank shall not be used unless it’s inspected by a qualified organization
with special inspection instrument for tanks, and approved for continuous use.

8) The tank must be placed on leveled ground. This will prevent the welded joint from
cracking due to extra vibration of the tank.

9) The tank shell can’t be impacted or pressured by unusual force or load.

10) The tank shall not be in direct contact with corrosive material or operate in corrosive
environment.

11) The water release valve must be open regularly to release water in the tank to
prevent the tank from getting rusted.

12) After the tank is in operation, there shall not be any welding or repair applied on the

body of the tank. No welding operations are to be carried out on pressurized parts
of the vessel.

12
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Decalration of conformity
According to the Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: Air compressors Villager VAT VE 100

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on safety of machinery
e Directive 2009/105/EC on simple pressure vessels
e Directive 2014/30/EU of electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU on the restriction of use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards used:
EN 1012-1:2010
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000

Certification body according to directive 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 date
04.09.2017. TBy 137/3-1

Identification mark of pressure bottle series VAT VE 100: CE 100

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 08.09.2017

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

\.
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KOMPRESOR
Villager VAT VE 100

Originalno upustvo za upotrebu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si A C € ﬁ d I P20
web: www.villager.eu A- A e — @"
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Pre upotrebe procitajte ova uputstva. Nepostovanje uputstava moZe dovesti do
ozbiljnih povreda i / ili osteéenja uredjaja! Saéuvajte uputstva za upotrebu.

Svrha kompresora:

Kompresor je dizajniran i namenjen isklju¢ivo za proizvodnju komprimovanog vazduha
za alate - koji koriste komprimovani vazduh. Namenjen je iskljuivo za privatnu
upotrebu i nije pogodan za poslovne svrhe. Koristite kompresor samo na nacin koji je
opisan u uputstvu za upotrebu. Svaka druga upotreba se smatra nenamenskom - i
moze naneti materijalnu Stetu ili cak Stetu osobama. Kompresor nije igracka za decu.
Proizvodjac ili prodavac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu usled zloupotrebe ili
nepravilne upotrebe.

GLAVNI DELOVI

(1

(
(3

N

)
)
)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

skala za pritisak
ventil za regulaciju
rucka

spojnica

s 8

11|t
“!Iﬂmnilll‘i

sigurnosni ventil
prekidac pritiska
glava pumpe
motor

tockovi

(10) rezervoar

(11) kabal za struju
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Simboli i znacenje :

| @OP PO

Procitajte uputstvo za upotrebu

Mora se nositi zastita sluha

Komresorski uredjaj se moZe pokrenuti bez upozorenja

Opasnost od visoke temperature

Visoki napon, opasno po zZivot!

Ne otvarajte ventil pre nego Sto prikljucite cev

Ne upotrebljavajte prenosni kompresor sa otvorenim kucistem

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne sme biti odstranjen zajedno sa
ostalim otpadom iz domacinstva. Sa ciljem da se spreci bilo kakva Steta
okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja otpada, proizvod treba
predati na recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni na odgovoran
nacin. Kada reciklirate Va$ proizvod odnesite ga u lokalno preduzeée za
sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e Vas uputiti koja
preduzeda se bave tim delatnostima.
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OPSTA UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI

Pre pocetka rada sa ovim kompresorom treba uvek preduzeti slede¢e osnovne mere
predostroZznosti da bi se smanjio rizik od poZara, strujnog udara i telesnih povreda.
Vaino je da procitate ovo uputstvo kako biste razumeli primenu, ogranienja i
potencijalne opasnosti povezane sa bilo kojim alatom. Ono je napravljeno za vasu
sopstvenu bezbednost i bezbednost drugih lica, osigurava dug i nesmetan radni vek
vaseg uredaja.

Podrucje rada

Ova masina je namenjena za kuénu upotrebu. Radni stolovi treba da budu uredni, jer
neuredni stolovi i radna podrucja mogu dovesti do nezgoda. Podovi treba da budu
Cisti i bez smeca. Posebnu paznju treba obratiti u slu¢aju da je pod klizav zbog
piljevine ili voska. Zbog bezbednosti, potrebno je da instalirate prekida¢ pre nego
Sto se kompresor vazduha utakne u uticnicu.

Radni prostor

Odrzavajte radnu povrsinu dobro osvetljenom. Nemojte koristiti kompresor u oblastima
u kojima postoji opasnost od eksplozije ili pozara od zapaljivih materijala, zapaljivih
te¢nosti, na primer, boja, lakova, benzina, itd. ili zapaljivih gasova i praSine eksplozivne
prirode.

Zastita od strujnog udara
Nemojte izlagati kompresor kisi, ili ga koristiti u vlaznim ili mokrim mestima.

Obratite paznju na decu i kuéne ljubimce
Decu i kuéni ljubimci treba drzati van radnog prostora.

Koristite odgovarajudi alat
Izaberite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za posao za koji nije predviden.
Nemojte forsirati mali alat da radi posao alata za teske uslove rada.

Licna zastitna odeca
Ne nosite Siroku odecu, nakit ili bilo Sta Sto moZe da se uhvati u pokretne delove masine

Kosa
Duga kosa bi trebalo da bude vezana pozadi ili da bude pokrivena.
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Zastita ociju
Uvek koristite zastitne zaStu za odi ili zastitne naocare.

Zastita sluha
Zastita za sluh se savetuje tokom perioda duzeg rada..

Obuca

Tamo gde postoji opasnost od pada teskih predmeta na noge ili ako postoji opasnost
od klizanja na mokrim ili klizavim podovima treba nositi odgovarajué¢u neklizajucu
zastitnu obucu.

Pricvrstite radni komad

Kada god je moguce pricvrstite radni komad koriste¢i obujmice ili stegu. To je
sigurnije nego koristiti ruke i ostavlja obe ruke slobodne za kontrolsanje vazdusnog
alata.

Nemojte posezati iznad uredaja
Nemojte posezati iznad uredaja, pazite na ravnotezu i odrzavajte ravnotezu u svakom
trenutku.

Odrzavajte alat uz duznu paznju

Odrzavajte alate osStrim i Cistim za bolji i bezbedniji ucinak. Pratite uputstva za
podmazivanje i promenu dodatnog pribora. Proveravajte kabl za napajanje na alatu
periodicno i ako je oStecen, zamenite ga u ovlas¢enom servisu. Odrzavajte rucke suvim,
Cistim i bez tragova ulja i masti. Proverite da li su ventilacioni otvori Cisti i bez prasine u
svakom trenutku. Blokirani ventilacioni otvori mogu dovesti do pregrevanja i oStecenja
na motoru.

Budite oprezni
Pazite Sta radite, koristite zdrav razum, i ne rukujte pneumatskim alatom kada ste
umorni ili ste uzeli lek koji izaziva pospanost, konzumirali alkohol ili drogu.

Opsta upozorenja za kompresore
e Ne pokusavajte da menjate kompresor na bilo koji nacin
e Kori$¢enje bilo kog alata ili dodatnog pribora, osim onih namenjenih za upotrebu sa
komprimovanim vazduhom mogu dovesti do povredivanja rukovaoca.
e |zlazni pritisak kompresora treba prilagoditi dizajniranom pritisku pneumatskog

5
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alata ili dodatnog pribora koji se koristi.

e Uvek proverite da li je izlaz kompresora ne prelazi maksimalni pritisak za bilo koji
alat ili pribor.

e Popravke treba da se vrSe samo od strane kvalifikovane osobe koji koristi originalne
rezervne delove. Propust da se to uradi moZe rezultirati znacajnom opasnoséu za
korisnika.

Upozorenje kod udisanja vazduha
Ovaj kompresor / pumpa nije opremljen za, i ne treba da se koristi za proizvodnju
vazduha koji sluZi za disanje za bilo koju aplikaciju vazduha za ljudsku upotrebu.

Zastita od preopterecenja

Ovaj kompresor je opremljen uredajem za zastitu od preopterecenja. U slucaju da se
motor pregreje, termicki uredaj za zastitu ¢e smanjiti napajanje na motoru. Kada se
temperatura motora vrati u normalu napajanje ¢e automatski biti obnovljeno.

Produzni kablovi i koturi

Uglavnom se ne preporucuje upotreba produznih kablova. Preporucuje se duzi vazdusni
vod, jer pad napona na produznim kablovima moZe dovesti do osStecenja motora i tako
ponistavanja Garancije. Ukoliko se mora koristiti produzni kabal, za duzine preko 5 m —
mora se koristiti odobren 15 amperski oznaceni kabal.

Nemojte ostetiti napojni kabl

Nikada nemojte trzati ili povlaciti na kabl za napajanje da biste ga iskljucili iz uti¢nice
mreZznog napajanja. Nikada nemojte nositi ili povlaciti kompresor za kabl za napajanje.
Drzite kabl za napajanje dalje od vreline, ulja, rastvaraca i ostrih ivica. Ako je kabl za
napajanje oste¢en odnesite ga na zamenu u ovlaséeni servis.

Proverite ima li oStecenih delova

Pre upotrebe kompresora treba ga pailjivo proveriti da bi se utvrdilo da li pravilno
funkcioniSe i obavlja svoju namenjenu funkciju. Proverite da li je izvrSeno pravilno
uskladivanje pokretnih delova kako bi s eobezbedilo da se ne savijaju. Proverite da li
ima slomljenih ili nedostajucih delovi i dajte da se zamene ili poprave u ovlas¢enom
servisu. Proverite druge uslove koji mogu da uti¢u na rad kompresora. Stitinik ili bilo koji
drugi deo kompresora koji je oStecen treba da se pravilno popravi ili zameni u
ovlaséenom servisnom centru.
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Iskljucite kompresor

Uverite se da je kompresor iskljuen sa napajanja, a rezervoar prazan kada se ne koristi,
pre servisiranja, podmazivanja ili podeSavanja na pneumatskim vodovima, i kada se
menja dodatna oprema kao Sto su nozevi, burgije, zakivci i strugaci na busulilici.

Izbegnite iznenadno startovanje
Pobrinite se da prekida¢ bude u poloZzaju OFF pre uklju¢ivanja kompresora na izvor
napajanja

Ukljucivanje i iskljucivanje kompresora (ON i OFF)

Koristite crveno dugme na vrhu prekidac¢a za pritisak da ukljucite i iskljuite uredaj.
Izvucite dugme da biste ukljucili kompresor i pritisnite dugme da biste ga iskljucili.
Ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja samo sa glavnog napajanja moze dovesti do ostecenja
motora i prestanka vazenja garancije jer prekidac pritiska ima dodatnu funkciju da oCisti
vazduh zarobljen u izlaznoj cevi kada je motor iskljucen. Ovo umanjuje opterecéenje
motora prilikom sledeceg startovanja.

Uputstvo za upotrebu posude pod pritiskom

Posuda pod pritiskom je namenjena samo za skladiStenje komprimovanog vazduha i
namenjena je za staticku upotrebu u horizontalnom poloZaju. MoZe se koristiti u skladu
sa radnim pritiskom i temperaturom, koja je vidljiva na ploci pritisne posude i opisana u
tehnic¢kim podacima i daljim uputstvima. Zavarivanje i grejanje posude pod pritiskom je
zabranjeno! U samoj posudi pod visokim pritiskom se instaliraju sigurnosni i upravljacki
instrumenti (sigurnosni ventil, manometar), Cije su operacije i upotreba opisane u
narednim uputstvima. Maksimalni pritisak se daje u tehnickim podacima i samoj posudi
pod visokim pritiskom.

Uputstvo za odrzavanje posude pod pritiskom

Pre bilo kakve intervencije ili odrzavanjem posude pod pritiskom - potrebno je osloboditi
vazduh iz posude i zatvoriti protok vazduha u posudu.

Zavarivanje i grejanje posude pod pritiskom je zabranjeno!

Periodi¢no proveravajte debljinu lima (omotac i dno); Debljina omotaca nikada ne sme
biti manja od 2 mm

Debljina dna nikada ne sme biti manja od 2 mm

U konstrukciji posude uzeta je u obzir dozvoljena stopa korozije od 0,5 mm
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VAT VE 100 (RS)

1. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Model VAT VE 100
Snaga 3Hp (2.2 kW)
Napon 230V~ 50 Hz
Br. obrtaja 2850 rpm
Teoretski protok 3301/ min
Pritisak 8 bar
Radni pritisak 8 bar
Najvisa radna temperatura T max +90°C
Najniza radna temperatura T min -10°C
Kapacitet rezervoara 100 |
Dimenzije (cm) 109x43x86
Pritisak restartovanja 70 PSI / 0.5MPa
TeZina 73 kg
Buka Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
Lwa= 93.3 dB(A) ; Kwa= 3 dB(A)
2. PRIPREMA ZA STARTOVANIJE
1. Mesto na kome ¢e kompresor stajati mora bit Cisto, suvo i provetreno.
2. Odrzavajte voltazu koriséenja +4% od predvidjene.
3. Odrzavajte nivo ulja u crvenom krugu meraca nivoa.
4. Preporuka za koris¢enje ulja: Koristite SAE30 preko10°C, a SAE10 - ispod 10°C.
5. Otvorite izlazni ventil, podesite On/Off prekida¢ na poziciju On, pustite da

kompresor radi 10 min. Bez optereéenja da bi se obezbedilo podmazivanje

pokretnih delova pre normalne upotrebe.

RUKOVANIJE | PODESAVANJE

Pri normalnom radu kompresor se kontrolise
prekidacom pritiska. Moze se automatski zaustaviti
ukoliko dodje do max, i restartovati ukoliko pritisak
padne do min. Proizvodjac¢ je podesio nominalni
izlazni pritisak. Nemojte ga menjati neoprezno.
Odmah nakon isklju¢ivanja motora komprimovani
vazduh u izlaznoj cevi treba da se oslobodi kroz
izlazni ventil ispod prekidaca. Ovo je neophodan

on
Regulacioni tocak I off

Sigurnosni
ventil
Izlazni ventil 1

Izlazni ventil 2
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10.

11.

uslov za restart, ili ¢e motor biti oStecen. lIzlazni

pritisak  mozZe biti podeSavan  okretanjem

podesavajuéeg vijka prekidaca.

Izlazni pritisak komprimovanog vazduha moze biti podeSen regulisanjem ventia.
Izvucite tocak regulacionog ventila i okrenite ga u smeru kazaljke na satu ili suprotno
od kazaljke na satu da bi povecali ili smanijili pritisak.

Kada kompresor koji radi treba da se zaustavi, samo podesite prekidac pritiska u
poziciju Off.

MERE OPREZA Odusak

Skinite poklopac prvo i stavite odusak i
vazdusni filter pre startovanja kompresora.
Nikada nemojte odvijati bilo koji deo za
vreme dok je rezervoar pod pritiskom.
Nikada nemojte skidati bilo koji elektri¢ni
deo, pre nego sto iskljucite uredjaj iz struje.
Nikada nemojte podesavati neoprezno
sigurnosni ventil.

Nikada nemojte koristiti kompresor tamo
gde je napon struje previsok ili prenizak.
Nikada nemoje izvlaciti utika¢ da bi iskljucili kompresor, umesto toga postavite
prekidac u poziciju off.

Ako ventil za oslobadjenje ne radi kada se motor zaustavi, odmah pronadjite uzrok
da se ne bi oStetio motor.

Ulje za podmazivanje mora biti €isto, nivo ulja mora biti u zahtevanim granicama.
Izvucite uti¢nicu da bi prekinuli dovod struje i otvorite izlazni ventil.

Pre restartovanja motora, pritiskom na “restart” dugme, proverite kompresor
paZljivo, nadjite problem i otklonite ga,proverite pritisak u rezervoaru i uverite se da
je ispod 0.8 Mpa

Servisirajte Vas kompresor u ovlaséenim servisima.

Filter vazduha

Otvor za ulje
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5. ODRZAVANIJE

1. Pre odrzavanja kompresora zaustavite rad i
iskljucite ga iz struje.

2. Ocistite kuciste motora i zamenite ulje za
podmazivaje nakon prvih 10 sati rada.

3. Proverite nivo ulja posle svakih 20 sati i
dopunite ako je neophodno.

4, Cistite filter za vazduh na 3 meseca.

5. Otvorite slavinu ispod rezervoara da bi
ispustili kondenzat nakon svakih 60 sati rada.

6. Ocistite kudiSte i zamenite ulje, oistite filter i proverite sigurnosni ventil i
manometar nakon svakih 120 sati rada.

7. Proverite debljinu vazdusnog rezervoara od strane profesionalne organizacije svake
godine i uverite se da debljina zida nije manja od 2.0 mm

Cep za ulje

10



VAT VE 100 (RS)

Villager

6. PROBLEMI | MOGUCA RESENJA

Problem

Moguéi uzrok

Resenje

Motor ne radi, radi
presporo, ili se brzo
zagreva

1- Greska u liniji ili nedovaljan napon
2- Zica za struju pretanka ili —
predugacka

3- Greska u prekidacu pritiska

4- Zaribavanje glavnog kompresora

1-Proverite liniju
2-Zamenite zicu
3-Popravite ili zamenite
4-Popravite ili zamenite

Zaribavanje glavnog
kompresora

1- Pokretni delovi sagoreli zbog
nedovoljnog ulja

2- Pokretni delovi osteceni ili zaglavljeni
zbog stranog tela

Proverite kolenasto vratilo,
lezajeve, klip, klipnjacu, klipni
prsten, i.t.d. i zamenite ih ako je
neophodno.

Velike vibracije (trese se),
ili prevelika buka

1- Olabavljeni spojni elementi

2- Strano telo dospelo u glavni
kompresor

3- Klip udara u leziste ventila

4- Pokretni delovi ozbiljno pohabani

1-Proverite i dotegnite
2-Proverite i uklonite
3-Zamenite sa debljom
papirnom zaptivkom
4-Popravite ili zamenite

Nedovoljan pritisak ili
smanjenje kapaciteta
praznjenja

1- Motor radi sporo

2- Filter vazduha zaprljan

3- Curenje sigurnosnog ventila

4- Curenje izduvnog creva (cevi)

5- Ostecen dihtung

6- Tanjir ventila ostecen, naslage garezi
ili zaribavanje

7- Klipni prsten (karika) i cilindar
pohabani ili osteceni

1-Proverite i popravite
2-Ocistite ili zamenite kertridz
3-Proverite i podesite
4-Proverite i popravite
5-Proverite i zamenite
6-zamenite i ocistite
7-Popravite ili zamenite

Prevelika potrosnja ulja

1- Previsok nivo ulja

2- Odusak zaprljan

3- Klipni prsten (karika) i cilindar
pohabani ili osteceni

1-Odrzavajte nivo u opsegu
zadatog

2-Proverite i ocistite
3-Popravite ili zamenite

11
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Uputstva za upotrebu i odrZavanje posuda pod pritiskom

Tip

Opis CE100
Konstrukcija za pritisak P 8.8 bar/880kpa
Najveci dozvoljeni pritisak PS 10 bar/1000kpa
T min ~ T max -10°C ~ +90°C

Zapremina posude V(L) 100 L

Dozvoljena korozija ¢ 0.5 mm

Debljina zida ea 3.0 mm

Primenjeni standardi i direktive SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002

1. Radni pritisak ne sme prevazi¢ci maksimalno dozvoljeni pritisak. Korisnik je
odgovoran za probleme koji proistiCu iz prevazilazenja maksimalnog dozvoljenog
pritiska.

2. Posuda pod pritiskom se koristi za kompresore podmazovane uljem.

3. Posuda pod pritiskom je vazan deo vazdusnog kompresora. Vazdusni kompresor ne
moze funkcionisati - sve dok se sve potrebne komponente ne prikljuce / sklope,
posebno sigurnosne komponente. Sigurnosni ventil mora biti testiran pre nego sto
kompresor moZe normalno da radi.

4. Posuda pod pritiskom mora imati najmanje jedan sigurnosni ventil. Pre ugradnje,
sigurnosni ventil mora proveriti ovlaséena organizacija. Za vreme trajanja posude
pod pritiskom, sigurnosni ventil mora biti pregledan najmanje jednom godisnje kako
bi se sprecila korozija.

5. U posudi pod pritiskom mora biti postavljen manometar. Mera¢ mora imati merni
opseg od najmanje 1,5 do 3 puta od projektovanog pritiska p.

6. Korisnik mora imati evidenciju o sigurnosnim informacijama za posudu pod
pritiskom, ukljucujudi listu redovnog odrzavanja. Ako dodje do neobi¢nog dogadjaja,
mora ga prijaviti i pregledati stru¢njak koji ima posebne uredjaje za proveru posude
pod pritiskom.

7. Vek trajanja posude pod pritiskom je najvise 7 godina. Kada se dostigne ovo doba,
posuda pod pritiskom se visSe ne sme koristiti, osim ako ga ovlaséeno telo pregleda
sa specijalnom opremom za proveru posuda pod pritiskom i omogucava dalje
korisc¢enje.

8. Posuda pod pritiskom mora biti postavljena na ravnoj podlozi. Ovo ¢e spreciti
popustanje zavarenih spojeva zbog dodatnih vibracija posude pod pritiskom.

12
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10.

11.

12.

Posuda pod pritiskom se ne sme udariti ili pritisnuti sa nekom silom.

Posuda pod pritiskom ne sme biti u kontaktu sa korozivnim supstancama niti raditi u
korozivnom okruzenju.

Ventil za ispuStanje vode se mora redovno otvarati za uklanjanje vode iz rezervoara i
sprecavanje njegove korozije.

Posude pod pritiskom ne smeju se zagrevati, zavarivati ili na drugi nacin popravljati,
posebno na delovima posude pod pritiskom.

13
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Akcionarsko drugtvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni$ b
AKUMOHapCKO APYLUTBO 3a UCNUTUBAKE KBanWTeTa "KBANMUTET" Huw 04001

Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§ AKPEIWTOBAHO

CEPTUOHKALIMOHO
TENO

KVALITET
«

H00s 16

$495 1SO/1EC 17065:2013

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj: P0O7160371100
CONFIRMATION OF CONFORMITY No.

Podnosilac zahteva:
Applicant:

Proizvod:

Product:

Oznaka tipa/modela:

AGROMARKET D.O.O.
34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

ELEKTRICNI KOMPRESOR

VAT VE 100; VAT LE 100

Type:

Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjaé: Villager D.O.O.
Manufacturer:  Slovenija
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
lzvesaj/sertifikat:  708881063108-00 od 16.8.2010

Test report/Certificate:

Izdat od: TUV SUD
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 13/2010).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
‘Rulebook on Electomagnetic Compatibility’ (Official Gazette RS, 13/2010).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji uti¢u na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwarded to "Kvalitet".

eneralni direktor ~ //
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do: / 3
Place and date: Valid until: Vo 1 :
Nis, 09.11.2016. 08.11.2019. P

Vladimir Vukaginovié, dipl.inz.
N

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Dekalracija o usaglasenosti A_AA

Mo0s 16

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave : Kompresor za vazduh Villager VAT VE 100

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden
u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/29/EU o pritisku jednostavne posude
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o ograni¢avanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi koriséeni standardi:

EN 1012-1:2010

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Sertifikaciono telo prema direktivi 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 date
04.09.2017. TBy 137/3-1

Identifikaciona oznaka serije boce pod pritiskom VAT VE 100: CE 100
Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije : Zvonko Gavrilov, na

adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 08.09.2017

Lice ovlas¢eno da saciniizjavu u ime proizvodjaca
Zvonko Gavrilov
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KOMMNPECOP
Villager VAT VE 100

OpurnHanHm ynartcrea 3a ynotpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si c € Q‘é K 4:7‘ I P: !0
web: www.villager.eu e @"
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MpouyeTeTe M cnasBaiiTe BCMYKM MNpaBuia 3a 6e30MacHOCT M WMHCTPYKUMWM npeau Aa
3ano4yHeTe paboTa C ToBa YCTPOMCTBO. HecnasBaHETO Ha WMHCTPYKUMUTE MOXe [Aa
Oosege OO CEpPUO3HO  HapaHABaHe  W/uaM  noeBpega  Ha  YCTPOMCTBOTO!
3anaseTe MHCTPYKUMKUTE 3a ynoTpeba.

MpepHasHaueHMe Ha Komnpecopa:

KomnpecopbT e NpoeKkTMpaH W npeAHasHayeH camMo 3a NPOM3BOACTBO Ha CrbCTeH
Bb34YX 3@ MHCTPYMEHTM - KOWTO M3M0/3BaT CrbCTEH Bb3AyX. TOW e npegHasHayeH
MBKNIOYUTENHO 33 AMYHA ynotpeba M He e NnoaxofAal, 3a NPodecuMoHaNHU Lenu.
M3nonsealiTe Komnpecopa CamMO MO Ha4yMHa, OMNUCaH B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcrioatauma. BcAako Apyro M3no/s3BaHe Ce CYMTa 3a HEMnpeasBuAeHO M MOKe Aa
MPUYMHU MaTepPUasHU LWETU, UV AOPU A3 NOBPeAn XopaTa. KomnpecopbT He e urpayka
3a fgeua. [povsBoauTenAaT WMAM MPOAABayYbT He MOoema OTIOBOPHOCT 3a LWETH,
NPUYMHEHN Nnopaam 3noynoTpeba nam HenpasuaHa ynotpeba.

YACTU HA KOMINPECOPA

CKana 3a NPUTUCOK
BEHTWA 3a perynaumja

payka

\“‘\\\::ﬁlr?\ )

CUTYPHOCEH BEHTUA
“‘l“mﬁilﬂ"

)
)
)

(4) cnojHuua
)
) NpeKkuHyBay 33 NPUTUCOK
) rnaBa Ha nymnaTa

(8) motop

(9) Tpkana
(10) pesepBoap
(11) kaben 3a cTpyja
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CumBOAM U 3HAYEHMA:

1 @OPPP>O®O

YnbTcTBUe 3a ynoTpeba

HoceTte 3awwmTta Ha cayxa

KomnpecopHUAT ypes MoKe 4a ce 3a4BuxuM 6e3 npegynpexaeHve

OnacHOCT OT BUCOKa TemnepaTtypa

BMCOKO HanpeKeHune, onacHOCT 3a Xuneota!

He oTBapsaiiTe KNnanaHa nNpeau 4a e NPUKIYeH MapKyya 3a Bb3ayx

He nonsealite NPeHOCHUA KoMnpecop C OTBOPEHU BpaTa Uan rHeE3A0

To3n CMMBO/I MOKasBa, Y€ MPOAYKTbT He MoXe Aa 6blae WM3XBbpJieH,
3aegHo ¢ apyrute 6utoBm oTtnagbumn. C uen pa ce npeaoTspaTtu
3aMbpCABAHETO Ha OKO/IHaTa cpefda, MAM HapylasaHe Ha 34paBeTo
nopaau HenpaBunHo obe3sperkaaHe Ha OTNaAabLUMTE, NPOAYKTa TpAbBa Aa
6boe npedadeH Ha peuuKkaMpaHe — 3a Aa  Matepuanute 6baart
oAcTpaHeHu no noaxodsAuw, HauumH. Korato peuukavpate Bawwma npogykr,
3aHeceTe ro B MeCTHOTO npeanpuaTMe 3a cbbupaHe Ha OTNagbuUM, UK ce
CBbpXKeTe C MecTHaTa BAacT, KOATO We By Hacoum Kbm GMPMK, KOUTO ce
3aHMMaBarT C Te3n AeNHOCTH.
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ObLWHN UHCTPYKLUNU 3A BE3OMNMACHOCT

Mpegn pa 3anouyHeTe paboTa € TO3M Komnpecop Tpabea BMHarM fa npegnpuvemere
ClegHUTE OCHOBHM MpeanasHu MepKM, 3a Aa HaMas/iMTe pUCKa OT NoKap, TOKOB yaap M
HapaHsaBaHe. Ba)kHO e ga npoyeTteTe TOBa PbKOBOACTBO, 3a Aa ce pa3bepe npuiaraHero,
OrpaHUYEeHUATa M NOTEHLMANHUTE PUCKOBE, CBbP3aHMN C KOWTO M A4a € UHCTPYMEHT. To e
HanpaseHO 3a Bawa cobcTeeHa 6e30MacHOCT M 6e30MacHOCTTa Ha Apyrnte, ocurypssa
no-ababr M 6e3npobiemeH eKcnaoaTaLMOHEH KMBOT Ha BALLETO YCTPOMCTBO.

PaboTHa 30Ha

Tasu mawurHa e NnpeaHasHayeHa 3a gomMalHa ynotpeba. PaboTHnTe macu TpsabBea ga
6bAAT YMCTM, 3aLLOTO Pas3XBbP/AAHM Macu M paboTHM 30HM moraT Aa AoBedaT Ao
3nononyku. Moposete TpabBa Aa 6bAaT UMCTU M 6e3 oTnagbumn. OcobeHo BHUMaHUe
TpAbBa ga ce obbpHe B C/Ayyail, Ye NOABLT € XAb3raB NopPaau BOCHK WAWU OAbPBEHU
CTbProTMHK. 3apaamn 6e3onacHocTTa e Heo6X0AMMO Aa Ce MHCTanupa NpeBKAoYBaTen
npeau Bb3AyLWHUAT KOMMNPECOP Aa Ce BK/AYM B eNleKTpUYeckaTa mMpexa.

Pab0THO NPOCTPaHCTBO

MopabprKaiite paboTHOTO npocTpaHcTBo fobpe ocseteHo. He  u3nonssaiite
Komnpecopa B 061acT, B KOUTO CbLECTBYBA OMACHOCT OT EKCMA03MA WMAW MOoXKap OT
3anasMmMu MaTepuanu, NecHo3ananMmu TeYHOCTU, Hanpumep, 6ou, nakose, 6EH3UH K
T.H., UM 3aNaIMMM ra30Be U NPax C eKCMNA03MBEH XapaKTep.

3awmTa OT TOKOB yaap
He n3naraiite Komnpecopa Ha AbXA, ¥ He ro M3M0/3BaiTe BbB BAAXKHM M MOKPM MecTa.

O6bpHeTe BHUMaHME Ha Aeuarta M gomalwHuTe nbumun
[eua v gomawHu nlobumum Tpabea Aa ce AbpiKaT U3BbH PabOTHOTO MPOCTPAHCTBO.

M3non3sBaiiTe noaAXoAALL MHCTPYMEHT

MN3bepeTe nogxoaawmsa MHCTPYMEHT 3a paboTta.. He ce M3nonseaiTe MHCTPYMeEHTa 3a
paboTa, 3a KOATO TOW He e NpeaHasHayeH. He HacuaBaliTe MasbK MHCTPYMEHT 4a BbpLUM
paboTa Ha MHCTPYMEHTM 3a TEXKKM YC0BMA Ha paboTa.

JInuHO 3aWKUTHO 061eKN0
He HoceTe WKMPOKK Apexu, BUKYTa U BCUYKO, KOETO MOMKe [la ce XBaHe B ABMKelmTe ce
YyacTu Ha MaluMHaTa.
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Koca
[ObnraTa Koca TpAbBa Aa ce 3aBbprKe Hasag uau aa bbae nokpura.

3awuTa Ha ounte
BuHaru nsanonssante 3alnTa 3a O4YnUTEe AN 3alUTHN OYUNa.

3awumTa Ha chyxa
3almTa Ha cyxa ce NPenopbyBa MO Bpeme Ha Nepuoaa Ha NpoabaXuTenHa pabora.

0O6yBKM

TaM, Kb4eTOo MMa ONAaCHOCT OT NadaHe Ha TeXKU npeamMeTn BbpXy KpakKaTa UAU aKo
MMa OMAcHOCT OT NOAX/b3BaHE BbPXY MOKPU UM X/b3raBu nogose TpsabBa ga HocAT
noaxo4AWM Henab3aralm 6esonacHu obyBKU.

3aKkpenete petaiina

BuHaru, Korato e Bb3MOXKHO 3aKpeneTe AeTalina c NOMOLLTA Ha CKOBU AN MeHreme.
ToBa e no-6e3onacHo, OTKOJIKOTO A3 M3NOA3BaTe PbLETe CM U OCTABA U ABeTe CU pbLe
cB0bOAHM, 33 Ja@ Ce KOHTPONPA Bb3AYLIHUA MHCTPYMEHT.

He nocAraiite Hag, yCTPOMUCTBOTO
He nocAraiiTe Hag, ycTpoicTBOTO, 06bpHETE BHMMaHME Ha bHanaHca M noaabprKaiTe
6anaHC BbB BCEKM MOMEHT.

MopAabpKaitTe UHCTPYMEHT C HE06X04MMOTO BHUMaAHUNE

[pbsKTe MHCTPYMEHTM OCTPU M 4YuCTU 3a no-Zob6po M no-6e3onacHo M3MbjHEHUe.
CnepBaiiTe MHCTPYKUMUTE 3a CMas3BaHe M MPOMAHa Ha akcecoapu. [lposepsBaiTe
3axpaHBaWwmaA Kaben Ha MHCTPYMEHTa MepUMOAMYHO U aKo e MoBpeaeH, 3aMeHeTe ro B
otopusupaH cepsu3. MopabpKaiTe APLKKM CyxM, 4MCTM M cBOBOAHWM OT macna u
MasHWHU. YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM Ca YMCTU M 6e3 npax BbB BCEKM
MOMEHT. BJIOKMpaHM BEeHTUAAUMOHHM OTBOPW MoraT Aa AOBedaT A0 nperpsBaHe U
nospeau Ha Asuratens.

Bvpete BHUMaTeNnHu

BHMMaBaliTe KaKBO npaBuTe, W3MNON3BaWTe 34paB pa3sym W He paboTteTe cC
NMHEBMATUUYHUA WMHCTPYMEHT, KOraTo CTe YMOPEHW WAM CTe NpuUemManun eKapcTBa,
KOUTO MPUYMHABAT CbHAMBOCT, aKO CTE€ KOHCYMMUPANM anKoXo/l UAU HAPKOTULLK.
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06wwu NpeaynpeXxXaeHns 3a Komnpecopu

e He ce onuTtealiTe ga NPOMEHUTE KOMMPECOPA MO HUKAKbB HauMH.

e M3n0/i3BaHETO Ha MHCTPYMEHTM MWAM  aKCecoapu, C W3K/OYEeHMe Ha Tesn,
npeAHasHayeHW 3a M3MO/A3BaHe C Bb34yX MOA HajnAraHe MoXKe Aa Aoseje A0
HapaHsABaHe Ha onepaTtopa.

e M3xoaHO HanaraHe Ha Komnpecopa Tpsa6bBa ga 6bae npUCNOcO6EHO KbM
NPOEKTUPAHO HANATAHE Ha MHEBMATUYHUA MHCTPYMEHT UM KbM aKCcecoapute KoUTo
Cce “cnonsear.

e BuHaru nposepsBaiiTe, Ye U3X04a Ha KOMMPECOpa He HaABMLWaBa MaKCMMaHOTO
Ha/iAraHe 3a MHCTPYMEHTU U/ aKCcecoapu.

e PemoHTUTE TpAbBa fa Ce M3BbLPLWBAT CaMO OT KBa/MGUUMPAH MEpPCcoHan Konto
M3M0/3Ba OPUTMHANHW PE3ePBHU YacTW. HecnasBaHeTo Ha TOBA M3WCKBaHE MOXe A3
fioBeje A0 3HaYMTeNHa ONacHOCT 3a notpeburtens.

MpeaynpekaeHue nNpu BAULLIBAHE HA Bb34yX

To3n Komnpecop/nomna He e o6opyaBaH 3a NPOU3BOACTBO HA Bb3AYX, KOMTO C/YXKM 3a
OMWaHe HUTO 33 KOETO U Aa € MPUIOKEHWE Ha Bb3ayXa 33 KOHCYMaLMs OT YOBeKa, U 3a
Tesu uenu He TpA6Ba Aa ce MCnon3Ba.

3awuTa oT NnpetoBapBaHe

To3n komnpecop e obopyaBaH € yCTPOMCTBO 3a 3alumUTa cpelly npetoBapBaHe. B cayvai
Ha nperpABaHe Ha JABuraTens, YCTPOMCTBOTO 33 TEePMMYHA 3aWMTA LWe Hamaau
3axpaHBaHeTO Ha JAsuraTens. KoraTo TemnepaTtypaTa Ha ABWratens ce BbpHE Ha
HOPMa/IHO HMBO, 3aXPaHBAHETO aBTOMATMYHO Lie ce Bb30HHOBM.

Yabnxutenu n makapm

KaTo uano, He ce npenopbyBa Aa Ce U3MNOAN3BA yAbaKUTeN. [penopbyBa ce No-AbAra
Bb3AYyLWHA /IMHUA Tbil KAaTO HaMpeXeHUEeTO Ha YAbMKUTENM MOXKe fa Aosefe [0
noBpefa Ha ABuratens W LWe aHyavMpa rapaHuusTa. AKo TpabBa fAa ce w3no/s3Ba
yObKUTENEH Kaben, 3a Ab/MKMHU 10 5 meTpa, Tpabsa Aa ce M3nonssa ogobpeH 15 amp
KnacupaH Kaben.

He noBpexpaaiite 3axpaHBalma Kaben

HuKora He AbpnaiiTe wencena OT KOHTAKTa, 33 Aa rO U3KAOYUTE OT efleKTpuyeckara
Mperka. HMKora He HoceTe M He AobpnaiTe 3axpaHBalLMsa Kaben Ha Komnpecopa. Masete
3axpaHBawma Kaben paney oT M3TOYHWMLM HaA TOMJMHA, MAacio U ocTpu pbbose. AKo
3axpaHBawmAT Kaben e nospeseH OTHeceTe ro B OTOPM3NPaAH CEPBM3 U FO 3ameHeTe.
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MposepeTe ganu uma NoBpeAeHU YacTn

Mpeayv “3nonsBaHe Ha KOMMpecopa, Tol Tpabsa BHMMATENHO Aa Ce NPOBepw, 3a Aa ce
onpeaenu fanu GpyHKLMOHMPA NPaBUIHO M Ye M3Mb/HABA npeaBuaeHata My GyHKUmA.
YBepeTe ce, Ye ce U3BbPLUBA NPABUIHO NOAPABHABAHE Ha ABMMKELLM Ce YacTu 3a Aa ce
rapaHTupa, Ye Te He ce orbBart. [IpoBepeTe, AaNN UMaA CYYMEHWU UM IUMNCBALLM YacTU U
3aMeHeTe M WM PeMOHTUpalTe B OTOpU3UpaH cepBu3. MpoBepeTe 3a Apyrv ycaosus,
KOWUTO MOraT Aa NoBAUAAT Ha paboTaTa Ha Komnpecopa. Mpeanasuten WA BcAKa Apyra
4acT Ha KoMnpecopa, KoATo e NoBpeaeHa TpsAbea Aa 6bae NPaBUAHO PEMOHTUPAHA UK
3aMeHeHa B 0TOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

UskntoueTe Komnpecopa

YBepeTe ce, ye KOMMPECOPDHT € M3K/AYEH OT 3axXxpPaHBAHETO, pe3epBOapbT e npaseH,
KoraTo He ce wu3non3ea, npeau obcayxkBaHe, CMas3BaHe WAM peryavpaHe Ha
NMHEBMATUYHU JIMHUK, U NPU CMAHA HA aKCcecoapu, KaTo Hanmpumep HOXKOBe, CBpeana,
HUTOBE, CTbprasa Ha 6opmalLMHM.

U3bAreaiiTe BHE3aNHO CTapTUpaHe
YBepeTte ce, 4e npesKAlOYBaTenAT e B nonoxeHune OFF, npegu pa BKAYUTE
KOMMpecopa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.

BKnlouBaHe U U3KAouBaHe Ha Komnpecopa (ON n OFF)

M3nonsgaiiTe yepBeHUs BYTOH B ropHaTa 4acT Ha MPEBK/OYBATENSA 33 HajAraHe, 3a Aa
BKNIIOYMTE U U3K/IOUUTE YCTPOWCTBOTO. M3BaaeTe ByToHa 3a BKOYBAHE Ha Komnpecopa 1
HaTUCHeTe BYTOHa, 33 Aa ro M3KAUUTe. BKAOYBAHE U M3KAKOYBAHE CamMO C FNaBHOTO
3axpaHBaHe MOXe Aa [oBeje A0 MoBpeAa Ha ABWUratena M LWe aHy/avMpa rapaHumaTa
33LLOTO NPEBK/OYBATEN HAa HANAFAHETO MMA AOMbAHUTENHA GYHKUMA 32 NOYMCTBAHE HA
Bb34yXa 3apobeH B n3xogHaTa Tpbba, KOraTo ABUraTeNAT € U3K/IYeH. ToBa HamanAga
HaTOBapPBaHETO Ha ABWraTensa Npu cneasaLoTo CTapTUupaHe

MHCTPYKuMK 33 U3nos13BaHe Ha CbAaa Noj HansAraHe

Cbaa noj HanAraHe e npegHasHayeH Camo 3a CbXPaHeHME Ha CrbCTeH Bb3gyX M e
npeaHasHayeH 3a CTaTUMYHO M3M0/3BaHe B XOPU3OHTAZIHO MOAOXeHue. Moxke aa ce
M3N0/138a B CbOTBETCTBME C PabOTHOTO HafAraHe M TemnepaTypaTa, KOeTo ce BMXKAa Ha
Tabenata Ha Cbga MNoA HanAraHe M TOBa € OMWCAHO B TEXHUYECKUTE AaHHWU U
OOMbAHUTENHU UHCTPYKLMM.
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3aBapsABaHETO W HarpsABaHETO Ha CbAa Nof HanAraHe e 3abpaHeHo!

B camus cba 3a BUCOKO HansAraHe ca MOHTUPAHU MHCTPYMEHTM 33 6€30MaCHOCT U KOHTPON
(npegnaseH KnanaH, MAHOMETBP), YMUTO AeNCTBUA U ynoTpeba ca onucaHu B cnegsaluute
WNHCTPYKLUNN.

MaKcMManHOTO HanAraHe e AafeHo B TEXHUYECKMTE JaHHM 32 CAMMA Cba, NOA HanAraHe.

UHCTpYKUMM 33 NnoaabpIKAHE HA CbAa NOA HanAraHe

Mpean BCAKa Hameca MW MOALAPBIKKA Ha CbAa Nog HanaraHe - e HeobxoAMMmo Aa ce
0cB0604M Bb3AYXbT OT CbAa M Aa Ce 3aTBOPU Bb3AYLIHUAT NOTOK B CbAa.

3aBapaABaHETO M 3arpsABaHETO Ha CbAa NOA HanaraHe e 3abpaHeHo!

MepuoaunyHo nposepsBaliTe aebennHaTta Ha lamapuHaTa (06BMBKaTa U ABHOTO);
JebennHaTta Ha 06BMBKaTa HMKOra He TPsAbBa Aa e No-Masika oT 2 MM

[ebenvHaTa Ha AbHOTO HUKOra He TpabBa Aa 6bae No-maska oT 2 MM

MpK KOHCTPYMPAHETO Ha CbAa e B3eT NpeaBuA paspelleHns pabmep Ha Koposus oT 0,5
MM



Villager

VAT VE 100 (BG)

1. TEXHWYKU KAPAKTEPUCTUKMU

Mopaen VAT VE 100

Cuna 3Hp (2.2 kW)

HanoH 230V~ 50 Hz

bp. Ha BpTEXKM 2850 rpm

TeopeTcKku NPOTOK 3301/ min

MpuTncok 8 bar

PaboTHO HansraHe 8 bar

MakcumanHa paboTtHa Temnepatypa T max +90°C

MuHuMmanHa paboTHa Temnepatypa T min -10°C

KanauuTeT Ha pesepBoapoT 100 |

OnmeHsum (cm) 109x43x86

MpUTUCOK Ha pecTapTyBakbe 70 PSI / 0.5MPa

TeXKunHa 73 kg

LLym Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
Lwa= 93.3 dB(A) ; Kwa= 3 dB(A)

2. NPUNPEMA 3A CTAPTYBAKE

1. MecToTo Ha Koe KoMmnpecopoT KecTom Mopa Aa buae YmcTo, CyBo M NPOBETPEHO.

2. OpprKyBajTe ja BONTaxKaTa Ha Kopuctere 4% of npeasuaeHata

3. OpaprKyBajTe ro HABOTO HAa MAC/I0 BO LPBEHMOT KPYr Ha MepavyoT Ha Mac/o.

4. Tpenopaku 3a Kopucteroe Ha macno: Kopucrete SAE30 npeky 10°C, a SAE10 - nog,
10°C.

5. OtBOpeTe ro u3nesHUoT BeHTuA, nogecete ro On/Off npeknHyBayoT Ha no3unumja On,
nywrete KomnpecopoT Aa pabotn 10muH. 6e3 onTepeTyBake 3a Aa ce obesbean
NoAMAYKyBatbe Ha ABUXKEYKUTE 4e/10BU Npes HOpMaiHa ynoTpeba

3. PAKYBAHE U MNOAECYBAHE

1. MNpu HopmanHa pabota  KommpecopoT ce
KOHTPO/IMpPA CO NPEKMHYBAY Ha NPUTUCOKOT. Moxe ﬁ
aBTOMATCKM Aa Ce NPeKMHe AO0KOJKY Aojae A0 Max., =
W [ia ce pecTapTupa AOKOJKY NPUTUCOKOT NajaHe Ao Q i
MWH. Mpoun3BoaUTENOT O NOAECU HOMUHANHUOT A E

A

LOH Regulacioni vents
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usneseH npuTMcok.Hemojte pa ro MmeHyBaTe

HenpeTnasaueo.

BegHall MO MCKAy4yyBatb€TO Ha MOTOPOT KOMMPOMMPAHMOT BO3AYX BO M3ne3HaTa
ueBKa Tpeba aa ce ocnobogm HWU3 U3NE3HUOT BEHTUAMNOZL MpekuHysayoT. OBa e
HeonxoAeH yc/NoB 3a pecTapTyBakbe, WM MOTOPOT Ke buge owTteTeH. M3nesHuoT
NMPUTUCOK MOXe fa buae nofecyBaH CO BpTEHE HA MOAECYBAYKMOT WTpad Ha
NPeKMHYBaYoT.

M31e3HUOT NPUTUCOK HAa KOMMPOMMPAHMOT BO34YyX MOXKe Aa buae nopeceH co
perynnpare Ha BEeHTMNOT.M3BieveTe ro TPKaAsIOTO Ha PerynaluMoHUOT BEHTUA U
CBpTETE r0 BO HACOKA Ha CTPE/IKUTE Ha YAaCOBHUKOT UM CMIPOTUBHO O, CTPENIKUTE Ha
YaCOBHWKOT 3a Aa ro 3roleMuTe WU HaMauTe NPUTUCOKOT.

Kora komnpecopoT Koj pabotu Tpeba aa ce conpe, camo nogeceTe ro NPeKUHyBavoT
3a NPUTUCOK BO no3uumja Off.

MEPKU HA BE3BEAHOCT

lpBO cuMHeTe ro KanakoT W cTaBeTe ro

M34yBOT W BO3AYWHWOT ouatep npes, Odusak
CTapTyBakb€ Ha KOMNPECOpPOT.

Hukoraw HemojTe fa oagpTyBaTe 6UNO KOj
[en 33 Bpeme [ofeKa pe3epBOapoT e Mnoj
NPUTUCOK.

HuKoraw HemojTe ga cMmHyBaTe 6MN0 KOj
eNeKkTpuyeH aen , npea ga ro UCKAyuute
ypenoT og, cTja.

Hukoraw HemojTe pga ro nogecysate
HEBHUMATENHO CUTYPHOCHUOT BEHTUII.
Hukoraw He ro KopucteTe KOMMNpPecopoT
TaMy Kajie HanoHOT Ha CTpyjaTa e NPeBUCOK
WU NPEHU3OK.

Hukoraw HemojTe ga ro n3BnekyBaTe YyTUMKAYOT 33 Aa O UCKIyYMTe KOMNPEecopoT,
HaMecCTOo Toa MOCTaBeTe ro NPEeKMHYBAYoT BO no3uuuja off.

AKko BeHTW/NIOT 3a ocnoboayBarbe He pPaboTM Kora MOTOPOT Ke 3anpe, BeaHaw
NpoHajaeTe ja NpuYMHaTa 3a Aa He ce olTeTen MOTOPOT.

MacnoTto 3a nogmauKyBakbe Mopa Aa buae YMcTo, HUBOTO Ha Macio mopa aa buae
BO MNOTPebHUTE rpaHnuMm.

Filter vazduha

Otvor za ulje
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9. MW3BneyeTe ro yTMKauyoT 3a Ja o NpPeKMHeTe AO0BOAOT Ha CTpyja M OTBOpeETe ro
N3/1€3HUOT BEHTUA.

10. Mpep pectapTyBatbe Ha MOTOPOT, CO NMPUTUCOK Ha PEcTapT KOM4YeTo, NpoBepeTe ro
KOMMPEeCoOpOT BHMMATE/NIHO, HajaeTe ro NpobaemoT U OTCTpaHeTe ro,NpoBepeTe ro
NPUTUCOKOT BO pPe3epBOapoT u yBeperTe ce aeKka e nog 0,8 Mpa.

11. CepsucupajTe ro BaWMOT KOMMPECOP BO OBACTEHUOT CEPBUIC.

5. OAPXYBAHE

(1) Npep ogp:kBatbe Ha KOMMNPECOPOT 3anpeTe ja
paboTaTa 1 UCKAyYeTe ro o4 CTpyja.

(2) Wcuncrete ro KyKMWTETEO Ha MOTOPOT M
3aMeHeTe ro Mac/sioTo 3a NogMayvKyBare no
npsute 10 yaca paborTa.

(3) NposepeTe ro HMBOTO Ha Mmacno no cekon 20
Yaca paboTa n gonosnHeTe ako e notTpebHo.

(4) YwucreTe ro puntepoT 3a BO3AyX Ha 3 Meceum.

(5) OtBopeTte ja cnaBMHaTa noj pesepBOapoT 3a
[a TO WUCNyWTUTE KOHAEH3aHTOT MO CeKou
60y4aca pabora.

(6) Wcumctete ro KyRMILUTETO M 3MEHeTe ro Mac/noTo, ucuuctete ro GUATEPOT U
npoBepeTe ja CUTypPHOCTa Ha BEHTUAOT U MaHOMeTapoT no cekon 120 yaca paboTa.

(7) NposepeTe ja pnpebenuHata Ha BO3AYWHWOT pe3epBoap 0f, CTpaHa Ha
npodecroHaNHa opraHuLLasnja cekoja roanHa u yeepeTte ce aeka gebennHaTa Ha
suAaoT He e nomana og 2,0 mm.

Cep za ulje

11
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6.

VAT VE 100 (B

G)

NPOBJIEMU U MOXKHWU PELUEHUIA

Mpobnem

MoKHa npuymnHa

PeweHune

MorTopoT He paboTty,
PaboTu npecnopo, unu
6pry ce 3arpesa

1. Mpewwka BO NIMHMjaTa UNN HEJO0BONEH
HanoH

2. MuuaTa 3a cTpyja e npeTeHKa uam
npegonra

3. lpelwka BO NPEKNHYBAYOT 3a
NPUTUCOK

4. 3apubyBatbe Ha rnaBHUOT
Komnpecop

1. MposepeTe ja AUHKjaTa

2. 3ameHeTe ja })uuaTta

3. MNonpaseTe unn 3ameHeTe
4. MNonpaseTe UAK 3aMeHeTe

3apubyBatbe Ha rMaBHUOT
Komnpecop

1. [iBuKeukuTe OenoBu coropene
nopaav HegOBOAHO Mac/io

2. [iBUXKeuyKuTe Aenosu ce oWTeTeHN
WK 3arnaBeHn Nopaam CTpaHo Teno

MpoBepeTe ro KOAEHACTOTO
BPATM/IO, IEXKMLUTATA,
KAUNOT,KAUNHA4aTa, KIUNHUOT
MPCTEH,U.T.H. M 3aMEHETE ' aKo
€ HeoNnXxoAHoO.

Fonemu Bnbpauum (ce
Tpece), Wi nperonema
byuaBa

1. PasnabaBeHu HagBopeLwHU
eNemeHTn

2. CTpaHO Teno AoLWo BO raBHUOT
Komnpecop

3. Knunotyanpa Bo nexuwteto Ha
BEHTUNOT

4. IBUXKEYKNTE AeN0BU Ce CEPUO3HO
n3abeHu.

1. MpoBepeTe u 3aTerHeTe

. MpoBsepeTe 1 oTCTpaHeTe

3. 3ameHeTe co noaebena
KHUWXKHA 3aNTUBKa

4. NonpageTe UAKN 3ameHeTe

N

. Motopot pa6otu cnopo
. BankaH ¢untep 3a Bo3ayx

A WN R

. AMwetrbe Ha CUrYPHOCHUOT BEHTUA 1. MposepeTe uan nonpasute
. Auwerbe Ha U3ayBHUTE LpeBa 2. UcumucTeTe ro unm sameHete
HezoBosieH NpUTUCOK (ueska) ro KepTpuLoT
WM HaMayBakbe Ha 5. OwTeTeH ANMXTYHT 3. MposepeTe 1 nogecute
KanaumTeToT Ha 6. TakbMpPOT Ha BEHTUNATOPOT € 4. NposepeTe 1 nonpaseTe
npasHere OLWITETEH, HACNArM Ha rapex unm 5. MpoBepeTe U 3ameHunTe
3apubysatbe 6. 3ameHeTe U ucuucTeTe
7. KnunHuot npcreH (Kapuka) n 7. NonpaseTe Uax 3ameHeTe
LMAUHAEPOT ce U3aberu unu
OLUTETEHU
1. MNpeBMCKO HMBO Ha Macno .
2. Wiaaysor sankak 1. Oap:KyBajTe ro HUBOTO BO
Mperonema 3a4a4eHuoT oncer

NoTPOLLYBayKa Ha Macio

3. KaunHut npcteH (Kapuka) n
LMAMHAEPOT ce U3abeHn unm
oLTETEHU

2. MpoBepeTe U N ncunctete
3. MonpaseTe uax 3ameHeTe

12
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UHCcTpYKuMmM 3a ynorpe6a U noaAapbviKKa Ha cCbaoBe nNog HanAraHe

Bua CE100
OnucaHue
KoHCcTpyKums nog HansaraHe P 8.8 bar/880kpa
MakcrmanHo gonycTumo
HansaraHe 10 bar/1000kpa

PS
PaboTHa TemnepaTypa
Tmin ~ Tmax

-10°C ~ +90°C

O6em Ha cbaa V(L) 100 L

lNo3BoneHa Kopo3ma ¢ 0.5 mm

[OebenvHa Ha cTeHaTa ea 3.0mm
PasrnepaHu ctaHgaptv n

SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002

AONPEKTUBU

1. PaboTHOTO HansraHe He TpabBa Aa HaABULLABA MaKCMMaJIHO AOMYCTUMOTO HasAraHe.
MoTpebuTenar e oTroBopeH 3a npobiemuTe, NPOU3TUYALLMA OT MPEBMILIABAHETO Ha
MaKCMMaJIHO AOMNYCTUMOTO Ha/iAraHe.

2. CbabT nog HanAraHe ce 13MnoA3Ba 3a Mac/eH CMa3oYyHM KOMMPECOPU.

3. Cb4bT NOA HanaraHe e Ba)kHA YacT OT Bb3AYWHMA KOMMNPEcop. Bb3ayWwHUAT
KOMMNpecop He MoKe Aa GYHKLMOHMUPA - AOKATO He Ce BKAKYAT BCUUYKM HEOHX04MMM
KOMMOHEHTM, 0COBEHO npeanasHUTe KOMMOHeHTU. MpeanasHuAT KnanaH Tpabsa aa
6bae TecTBaH, Npean KOMMNPECopsT Aa 3anoyHe aa paboTu.

4. CbabT nofd HanAraHe Tpabsa Aa Mma NOHe eAuH NpeanaseH Knanad. Mpeayn MmoHTax
npeanasHUAT KnanaH Tpsabea Aa 6bhe NPOoBepPeH OT YMTb/IHOMOLLEH CPBU3EH LEHTHP.
Mo Bpeme Ha NPOABLMKMTENHOCTTA Ha EKCMAoaTauma Ha CcbAa No4 HansaraHe
npeanasHUAT KaanaH Tpsabea 4a ce NpoBepsABa MOHE BeAHbLXK OAMLIHO, 33 Aa ce
npesoTBpaTH KOpo3uATa.

5. B cbaa nog HanaraHe Tpsa6Ba Aa ce MOHTMPa MaHOMeTbp. M3mepBaTtenart Tpabsa Aa
“ma 0bxBaT Ha M3MepBaHe OT NoHe 1,5 A0 3 NbTU OT NPOEKTUPAHOTO HasAraHe p.

6. MoTpebuTenar Tpabsa fa MMa eBUAEHLMA 3a MHGOPMALMUTe 32 6€30MNacHOCT Ha CbA,
noA, HafAraHe, BKAOYUTEIHO CMUCHK 3a pPefoBHA NoAApbiKKa. AKO CTaBa BbNPOC 3a
HeobunuaitHo cbbuTMe, ToBa TPAbBa 4a ro AOK/Aa4Ba M 43 Ce U3BbPLUN MHCMEKTMPaHe
OT eKCnepT, KOWTO MMa cneLmanHy yCTPOMCTBa 3a NPOBEPKA Ha CbAa Nog, HansaraHe.

7. EKCnnoaTauMoOHHMA Nepuog Ha CbAa Noj HansraHe e Hail-mHoro 7 roaumHu. Cneg

13
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M3TMYaHETO Ha TO3M Nepuog, CbAbT NoA HanAraHe He TpsA6Ba 4a ce M3MNON3Ba, OCBEH
aKo He e npoBepeH OT YMb/JHOMOLWLEHOTO TAAO CbC cneunanHo obopyasaHe 3a
NPoBEpPKa Ha CbA0Be Mo, Ha/IAraHe 1 ako TOM M03B0/IM NO-HaTaTbluHa ynoTpeba.

8. CbabT noa HansaraHe Tpsabsa Aa 6bAe NMOCTaBEeH BbPXy paBHA NOBbPXHOCT. ToBa we
npesoTBpaTM NPOMycKaHe Ha 3aBapsABaHMTE CbeAMHEHWS NOpPaaM AOMbAHWUTENHAaTaA
BMBpaLMA Ha CbAa NoA HanAraHe.

9. CbabT Nog HanAraHe He TpAbBa Aa ce yAPA UM HAaTUCKA C HUKaKBa cuna.

10.CbabT Noa, HanAraHe He TpAbBa fa € B KOHTAKT C KOPO3MBHU BEL,ECTBA WM Aa pabotu
B KOPO3MBHA cpesa.

11.BeHTM/IBbT 3a OTTMYaHe Ha Boaa TpAbBa Aa ce OTBapA PedoBHO, 33 4a Ce OTCTPaHu
BOZaTa OT pe3epBoapa 1 4a ce NpefoTBPaTh HeroBata Koposus.

12.CbvaoBeTe nofa HansraHe He Tpsabsa Aa ce 3arpsABsart, 3aBapABaT WM MO APYr HaYMH Aa
ce nonpasAT, 0co6eHO BbPXY YacTUTE Ha CbAa NOA HaNAraHe.
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[eknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

Cnopep, MawwuHcKaTa gupektuea 2006/42/EC o 17 Maj 2006, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha Hanpasama: Komnpecop 3a Bo3ayx Villager VAT VE 100

U3jasyeame noo yenocHa 002080pHOCM AeKa cnomeHamMuom npou3eod e Ou3djHUpPaH
u npouseedeH 80 CO2/1ACHOCM CO:
e  [upekTtmea 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MaLLNHMK
e [upektnsa 2014/29/EU 3a npUTUCOK Ha egHOCTaBEH caf,
e [Jupektnea 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KomnatbéuaHocT
e  [upektmea 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU 3a orpaHuyyBarbe Ha ynotpebaTa Ha
Oo4peLeHN ONacHM CYNCTaHLM BO eNEeKTPUYHATa U eleKTpoHcKaTa onpema ( RoHS)

XapMOHU3MPaHN 1 APYTY KOPUCTEHU CTAaHAAPAM:

EN 1012-1:2010

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

YnbnHomouleH opraH cbrnacHo Aupektusata 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 para
04.09.2017. TBy 137/3-1

NaeHTUudMKaUMOHEH 3HaK Ha cepusTa cbaa VAT VE 100: CE 100
OAroBOpPHO /MLLE 33 COCTAaBYBakbe HA TEXHUYKATa AOKyMeHTalumja: 380HKO aBpuios, Ha

agpeca Ha KomnaHujaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 M1, 1000 J/by6sbaHa

MecTo / pata: Jbybs/baHa, 08.09.2017

Jlnue oBNacTeHO 3a COCTaByBakb€ Ha U3jaBa BO MMe Ha NPOU3BOANTENOT
3BOHKO lNaspunos
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KOMPRESOR
Villager VAT VE 100

Izvorne upute za uporabu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si c € ﬁ K <:7i I P: !0
web: www.villager.eu T pa— @ ﬂ
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Prije uporabe procitajte ove upute. Nepostivanje uputa moZe dovesti do ozbiljnih
ozljeda i / ili osteéenja naprave!
Sacuvajte upute za uporabu.

Svrha kompresora:

Kompresor je dizajniran i namijenjen isklju€ivo za proizvodnju komprimiranog zraka za
alate - koji rabe komprimirani zrak. Namijenjen je iskljucivo za privatnu uporabu i nije
pogodan za poslovne svrhe. Koristite kompresor samo na nacin koji je opisan u uputama
za uporabu. Svaka druga uporaba se smatra nenamjenskom - i moze nanijeti materijalnu
Stetu ili ¢ak Stetu osobama. Kompresor nije igracka za djecu. Proizvodac ili prodavac ne
preuzima odgovornost za Stetu nastalu uslijed zlouporabe ili nepravilne uporabe.

GLAVNI DUELOVI

(1
(2
(3
(4

skala za tlak
ventil za regulaciju

rucka

N

i
,‘t\‘:}‘.}“\\lll“l,;::‘ :,{

spojnica

(6) sklopka tlaka ‘ : l‘“ﬂumill'"
(
(8
(9

~

glava pumpe

)
)
)
)
(5) sigurnosni ventil
)
)
) motor
)

kotaci

(10) spremnik
(11) kabel za struju
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Simboli i znacenje :

Procitajte uputstvo za uporabu

Obavezno nosenje zastite sluha

Komresorski uredjaj se moZe pokrenuti bez upozorenja

Opasnost od visoke temperature

Visoki napon, opasno po zivot!

Ne otvarajte ventil pre nego Sto prikljucite cijev

Nemojte koristiti prijenosni kompresor s otvorenim kuéistem

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne smije biti odstranjen zajedno s
ostalim otpadom iz kucanstva. Sa ciljem da se sprijeci bilo kakva Steta
okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja otpada, proizvod treba
predati na recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni na
odgovoran nacin. Kada reciklirate Vas proizvod odnesite ga u lokalno
poduzece za sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e Vas
uputiti koja poduzeca se bave tim djelatnostima.

|3 @OPPP>O®O
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OPCE UPUTE O SIGURNOSTI

Prije pocetka rada s ovim kompresorom treba uvijek poduzeti sljede¢e osnovne mjere
opreza kako bi se smanjio rizik od pozara, strujnog udara i tjelesnih ozljeda. Vazno je
proditati ove upute kako biste razumjeli primjenu, ogranicenja i potencijalne opasnosti
povezane s bilo kojim alatom. One je napravljene radi Vase sigurnosti i sigurnosti drugih
osoba, jam¢i dug i nesmetan radni vijek vasega uredaja.

Podrucje rada

Ovaj je stroj namijenjen za kué¢nu uporabu. Radni stolovi trebaju biti uredni, jer
neuredni stolovi i radna podrucja mogu dovesti do nezgoda. Podovi trebaju biti Cisti i
bez otpadaka. Narolitu pozornost treba obratiti u slucaju da je pod klizav zbog
piljevine ili voska. Sigurnosti radi, trebate instalirati sklopku prije nego Sto se
kompresor zraka utakne u uti¢nicu.

Radni prostor

Odrzavajte radnu povrSinu dobro osvijetlienom. Nemojte koristiti kompresor u
podrucjima u kojima postoji opasnost od eksplozije ili poZara od zapaljivih tvari,
zapaljivih tekudina, na primjer, boja, lakova, benzina, itd. ili zapaljivih plinova i prasSine
eksplozivne prirode.

Zastita od strujnog udara
Ne izlaZite kompresor kisi, i ne koristite ga u vlaznim ili mokrim mjestima.

Obratite pozornost na djecu i ku¢ne ljubimce
Djecu i kuéne ljubimce treba drzati izvan radnog prostora.

Koristite odgovarajuci alat
Izaberite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za posao za koji nije predviden. Ne
forsirajte mali alat da radi posao alata za teske uvjete rada.

Osobna zastitna odjeca
Ne nosite Siroku odjecu, nakit ili iSta Sto se moZe uhvatiti u pokretne dijelove stroja

Kosa
Duga kosa bi trebala biti vezana straga ili biti pokrivena.
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Zastita ociju
Uvijek koristite zasStitu za odi ili zastitne naocale.

Zastita sluha
Zastita za sluh se savjetuje tijekom razdoblja duljega rada.

Obuca

Tamo gdje postoji opasnost od pada teskih predmeta na noge ili ako postoji opasnost
od klizanja na mokrim ili skliskim podovima treba nositi odgovarajucu neklizucu
zastitnu obucu.

Pricvrstite radni komad

Kada god je moguce pricvrstite radni komad koriste¢i obujmice ili stegu. To je
sigurnije nego koristiti ruke i ostavlja obje ruke slobodne za kontroliranje zra¢nog
alata.

Nemojte posezati iznad uredaja
Ne posezite iznad uredaja, pazite na ravnoteZu i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku.

Odrzavajte alat uz duZnu paznju

Odrzavajte alate osStrim i Cistim za bolji i sigurniji u€inak. Pratite upute za podmazivanje i
promjenu dodatnog pribora. Provjeravajte kabel za napajanje na alatu periodi¢no i ako
je ostecen, zamijenite ga u ovlastenom servisu. OdrZavajte rucke suhima, Cistima i bez
tragova ulja i masti. Provjerite jesu li ventilacijski otvori Cisti i bez prasSine u svakom
trenutku. Blokirani ventilacijski otvori mogu dovesti do pregrijavanja i ostecenja na
motoru.

Budite oprezni
Pazite Sto radite, koristite zdrav razum, i ne rukujte pneumatskim alatom kada ste
umorni ili ste uzeli lijek koji izaziva pospanost, ili ste pod utjecajem alkohola ili droge.

Opca upozorenja za kompresore
e Ne pokusavajte mijenjati kompresor na bilo koji nacin
e Koristenje bilo kojega alata ili dodatnog pribora, osim onih namijenjenih za uporabu
s komprimiranim zrakom mogu dovesti do ozljedivanja rukovatelja.
e lzlazni tlak kompresora treba prilagoditi dizajniranom tlaku pneumatskog alata ili
dodatnog pribora koji se koristi.
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e Uvijek provjerite prelazi li izlaz kompresora maksimalni tlak za bilo koji alat ili
pribor.

e Popravke treba raditi iskljuivo obucena osoba koji koristi originalne rezervne
dijelove. Protivno postupanje moZe rezultirati znacajnom opasnoscu za korisnika.

Upozorenje kod udisanja zraka
Ovaj kompresor / crpka nije opremljen , i ne treba se koristiti za proizvodnju zraka koji
sluzi za disanje, za bilo koju aplikaciju zraka za ljudsku uporabu.

Zastita od preopterecenja

Ovaj kompresor je opremljen uredajem za zastitu od preopterecenja. U slucaju da se
motor pregrije, termicki uredaj za zastitu ¢e smanjiti napajanje na motoru. Kada se
temperatura motora vrati u normalu napajanje ¢e automatski biti obnovljeno.

ProduzZni kablovi i koturi

U nacelu, nije preporucljivo koristiti produzni kabel. Produzni kabel se ne preporuduje,
jer pad napona u produznom kablu moZe dovesti do oste¢enja motora i jamstvo se
ponistava. Ako se mora koristiti produzni kabel, za duZine do 5 metara, mora se koristiti
odobreni kabel nominalnog napona od 15 ampera

Nemojte ostetiti napojni kabl

Nikada nemoijte trzati ili povladiti na kabel za napajanje kako biste ga iskljucili iz uticnice
mreZnog napajanja. Nikada nemojte nositi ili povladiti kompresor za kabel za napajanje.
Drzite kabel za napajanje dalje od vreline, ulja, otapala i ostrih rubova. Ako je kabel za
napajanje ostecen odnesite ga na zamjenu u ovlasteni servis.

Provjerite ima li oStecenih dijelova

Prije uporabe kompresora treba ga pailjivo provjeriti kako bi se utvrdilo funkcionira li
pravilno i obavlja li svoju namijenjenu funkciju. Provjerite jesu li pokretni dijelovi
pravilno uskladeni kako bi se osiguralo da se ne savijaju. Provjerite ima li slomljenih ili
nedostajucih dijelova i dajte da se zamijene ili poprave u ovlastenom servisu. Provjerite
druge uvjete koji mogu utjecati na rad kompresora. Stitnik ili bilo koji drugi dio
kompresora koji je oStecen treba se pravilno popraviti ili zamijeniti u ovlastenom
servisnom centru.

Iskljucite kompresor
Uvjerite se da je kompresor isklju¢en sa napajanja, a spremnik prazan kada se ne koristi,

6
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prije servisiranja, podmazivanja ili podesavanja na pneumatskim vodovima, i kada se
mijenja dodatna oprema kao $to su nozevi, svrdla, zakovice i strugaci na busilici.

Izbjegnite slucajan start
Pobrinite se da sklopka bude u polozaju OFF prije ukljucivanja kompresora na izvor
napajanja

Ukljucivanje i iskljucivanje kompresora (ON i OFF)

Koristite crveni gumb na vrhu prekidaca za tlak da ukljucite i iskljuite uredaj. lzvucite
gumb da biste ukljucili kompresor i pritisnite gumb da biste ga iskljucili. Ukljucivanje i
isklju€ivanje uredaja samo s glavnog napajanja moZe dovesti do oStecenja motora i
prestanka vaZzenja jamstva jer tlacna sklopka ima dodatnu funkciju da ocisti zrak zarobljen
u izlaznoj cijevi kada je motor isklju¢en. Ovo umanjuje opterecenje motora prilikom
sliedeceg startanja.

Upute za uporabu posude pod tlakom

Posuda pod tlakom je namijenjena samo za pohranjivanje komprimiranog zraka i
namijenjena je za staticku uporabu u horizontalnom polozZaju. Moze se koristiti u skladu
sa radnim tlakom i temperaturom, koja je vidljiva na ploci pritisne posude i opisana u
tehnic¢kim podacima i daljim uputama.

Zavarivanje i grijanje posude pod tlakkom je zabranjeno!

U samoj posudi pod visokim tlakom se instaliraju sigurnosni i upravljacki instrumenti
(sigurnosni ventil, manometar), Cije su operacije i uporaba opisane u narednim uputama.
Maksimalni tlak se daje u tehni¢kim podacima i samoj posudi pod visokim tlakom.

Upute za odrzavanje posude pod tlakom

Prije bilo kakve intervencije ili odrzavanjem posude pod tlakom - potrebno je osloboditi
zrak iz posude i zatvoriti protjecanje zraka u posudu.

Zavarivanje i grijanje posude pod tlakom je zabranjeno!

Periodi¢no provjeravajte debljinu lima (omotac i dno);

Debljina omotaca nikada ne smije biti manja od 2 mm

Debljina dna nikada ne smije biti manja od 2 mm

U konstrukciji posude uzeta je u obzir dozvoljena stopa korozije od 0,5 mm
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1. TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Model VAT VE 100
Snaga 3Hp (2.2 kW)
Napon 230V~ 50 Hz
Br. okreta 2850 rpm
Teoretski protok 3301/ min
Tlak 8 bar
Pogonski tlak 8 bar
Najvisa radna temperatura T max +90°C
Najniza radna temperatura T min -10°C
Kapacitet rezervoara 100 |
Dimenzije (cm) 109x43x86
Pritisak restartovanja 70 PSI / 0.5MPa
Masa 73 kg
Buka Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
Lwa= 93.3 dB(A) ; Kwa= 3 dB(A)
2. PRIPREMA ZA STARTANIJE
1. Mjesto na kojemu ¢e kompresor stajati mora biti Cisto, suho i prozraceno.
2. Odrzavajte voltazu koristenja +4% od predvidene.
3. Odrzavajte razinu ulja u crvenom krugu mjeraca razine.
4. Preporuka za koriStenje ulja: Koristite SAE30 preko10°C, a SAE10 - ispod 10°C.
5. Otvorite izlazni ventil, podesite On/Off sklopku na poziciju On, pustite da
kompresor radi 10 min. Bez opterecenja kako bi se osiguralo podmazivanje
pokretnih dijelova prije normalne upotrebe.
3. RUKOVANIJE | PODESAVANJE Regulacijski 4
1. Pri normalnom radu kompresor se kontrolira kotaCic

tlaénom sklopkom MoZe se automatski
zaustaviti ukoliko dode do max, i restartati
ukoliko tlak padne do min. Proizvodac je
podesio nominalni izlazni tlak. Nemojte ga
mijenjati neoprezno. Odmah nakon iskljucivanja

1zlazni ventil 1

4
"~

ventil
I1zlazni ventil 2

Sigurnosni
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10.

11.

motora komprimirani zrak u izlaznoj cijevi treba

se osloboditi kroz izlazni ventil ispod sklopke.

Ovo je neophodan uvjet za restart, ili ¢e motor biti oStecen. Izlazni pritisak mozZe biti
podesavan okretanjem podeSavajuéeg vijka sklopke.

Izlazni pritisak komprimiranog zraka moze biti podeSen reguliranjem ventila. lzvucite
kotac regulacijskog ventila i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu ili suprotno od
kazaljke na satu da bi povecali ili smanijili tlak.

Kada kompresor koji radi treba zaustavi, samo podesite tlacnu sklopku u poziciju
Off.

MIJERE OPREZA Odusak

Skinite poklopac prvo i stavite odusak i filtar
zraka prije startanja kompresora.

Nikada nemojte odvijati bilo koji dio dok je
spremnik pod tlakom.

Nikada nemojte skidati bilo koji elektri¢ni
dio, prije nego Sto iskljucite uredaj iz struje.
Nikada nemojte podesavati neoprezno
sigurnosni ventil.

; . - Filt k g
Nikada nemojte koristiti kompresor tamo RS Otvor za ulje

gdje je napon struje previsok ili prenizak.

Nikada nemojte izvlaciti utikac da bi iskljucili kompresor, umjesto toga postavite
sklopku u poziciju off.

Ako ventil za oslobadanje ne radi kada se motor zaustavi, odmah pronadite uzrok
kako se motor ne bi ostetio.

Ulje za podmazivanje mora biti ¢isto, razina ulja mora biti u zahtijevanim granicama.
Izvucite uti¢nicu da bi prekinuli dovod struje i otvorite izlazni ventil.

Prije restartanja motora, pritiskom na “restart” dugme, provjerite kompresor
paZljivo, nadite problem i otklonite ga, provjerite tlak u spremniku i uvjerite se da je
ispod 0.8 Mpa

Servisirajte Vas kompresor u ovlastenim servisima.
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5. ODRZAVANIJE

1. Prije odrZavanja kompresora zaustavite rad i
iskljucite ga iz struje.

2. Ocistite kuciste motora i zamijenite ulje za
podmazivanje nakon prvih 10 sati rada.

3. Provjerite razinu ulja posle svakih 20 sati i
dopunite ako je nuzno.

4. C(Cistite filtar zraka na 3 mjeseca.

5. Otvorite slavinu ispod spremnika da bi ispustili
kondenzat nakon svakih 60 sati rada.

6. Ocistite kuciste i zamijenite ulje, ocistite filtar i provjerite sigurnosni ventil i
manometar nakon svakih 120 sati rada.

7. Provjerite debljinu spremnika zraka od strane profesionalne organizacije svake
godine i uvjerite se da debljina stjenke nije manja od 2.0 mm

Poklopac ulja

10
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6. PROBLEMI | MOGUCA RIESENJA

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Motor ne radi,
radi presporo, ili se brzo
zagrijava

1- Greska u liniji ili nedovoljan napon
2- Zica za struju pretanka ili —
predugacka

3- Greska u tla¢noj sklopki

4- Zaribavanje glavnog kompresora

1-Provjerite liniju
2-Zamijenite Zicu
3-Popravite ili zamijenite
4-Popravite ili zamijenite

Zaribavanje glavnog
kompresora

1- Pokretni dijelovi sagorjeli zbog
nedovoljnog ulja

2- Pokretni dijelovi osteceni ili zaglavljeni
zbog stranog tijela

Provjerite koljenasto vratilo,
lezajeve, klip, klipnjacu, klipni
prsten, i.t.d. i zamijenite ih ako
je nuino.

Velike vibracije (trese se),
ili prevelika buka

1- Olabavljeni spojni elementi

2- Strano tijelo dospjelo u glavni
kompresor

3- Klip udara u lezZiste ventila

4- Pokretni dijelovi ozbiljno potroseni

1-Provjerite i privijte
2-Provijerite i uklonite
3-Zamijenite s debljom
papirnatom brtvom
4-Popravite ili zamijenite

Nedovoljan tlak ili
smanjenje kapaciteta
praznjenja

1- Motor radi sporo

2- Filtar zraka zaprljan

3- Curenje sigurnosnog ventila

4- Curenje ispusnog crijeva (cijevi)

5- Ostecena brtva

6- Tanjur ventila oSteéen, naslage garezi
ili zaribavanje

7- Klipni prsten (karika) i cilindar
istroseni ili osteceni

1-Provjerite i popravite
2-Ocistite ili zamijenite punjenje
3-Provjerite i podesite
4-Provijerite i popravite
5-Provjerite i zamijenite
6-zamijenite i oCistite
7-Popravite ili zamijenite

Prevelika potrosnja ulja

1- Previsoka razina ulja

2- Ispusni ventil zaprljan

3- Klipni prsten (karika) i cilindar
pohabaniili osteceni

1-Odrzavajte razinu u opsegu
zadanog

2-Provjerite i oCistite
3-Popravite ili zamijenite

11
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Upute za uporabu i odrzavanje posuda pod tlakom

Tip
Opis CE100
Konstrukcija za tlak P 8.8 bar/880kpa
Najveci dozvoljeni tlak PS 10 bar/1000kpa
Radna' temperature 10°C ~ +90°C
T min ~ T max
Zapremina posude V(L) 100 L
Dozvoljena korozija ¢ 0.5 mm
Debljina zida ea 3.0mm
Primenjeni standardi i direktive SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002

1. Radni tlak ne smije prevazi¢i maksimalno dozvoljeni tlak. Korisnik je odgovoran za
probleme koji proistjecu iz prevazilazenja maksimalnog dozvoljenog tlaka.

2. Posuda pod tlakom se koristi za kompresore podmazovane uljem.

3. Posuda pod tlakom je vazan dio zracnog kompresora. Zracni kompresor ne moze
funkcionirati - sve dok se sve potrebne komponente ne prikljuée / sklope, posebno
sigurnosne komponente. Sigurnosni ventil mora biti testiran prije nego li kompresor
moZe normalno raditi.

4. Posuda pod tlakom mora imati najmanje jedan sigurnosni ventil. Prije ugradnje,
sigurnosni ventil mora provjeriti ovlas¢ena organizacija. Za vrijeme trajanja posude
pod tlakom, sigurnosni ventil mora biti pregledan najmanje jednom godisnje kako bi
se sprijecila korozija.

5. U posudi pod tlakom mora biti postavljen manometar. Mjera¢ mora imati mjerni
opseg od najmanje 1,5 do 3 puta od projektiranog tlaka p.

6. Korisnik mora imati evidenciju o sigurnosnim informacijama za posudu pod tlakom,
ukljuéujuci listu redovitog odrzavanja. Ako dode do neobic¢nog dogadaja, mora ga
prijaviti i pregledati strucnjak koji ima posebne naprave za provjeru posude pod
tlakom.

7. Vijek trajanja posude pod tlakom je najviSe 7 godina. Kada se dosegne ovo doba,
posuda pod tlakom se viSe ne smije koristiti, osim ako ga ovlasc¢eno tijelo pregleda sa
specijalnom opremom za provjeru posuda pod tlakom i omogucava dalje koriséenje.

8. Posuda pod tlakom mora biti postavljena na ravnoj podlozi. Ovo ce sprijeciti
popustanje zavarenih spojeva zbog dodatnih vibracija posude pod tlakom.

9. Posuda pod tlakom se ne smije udariti ili pritisnuti sa nekom silom.

12
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10.Posuda pod tlakom ne smije biti u kontaktu s korozivnim supstancama niti raditi u

korozivnom okruzenju.
11.Ventil za ispustanje vode se mora redovito otvarati za uklanjanje vode iz spremjika i

sprije¢avanje njegove korozije.
12.Posude pod tlakom ne smiju se zagrijavati, zavarivati ili na drugi nacin popravljati,

posebno na dijelovima posude pod tlakom.

13
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi o strojevima 2006/42/EC od 17 svibnja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave : Kompresor za zrak Villager VAT VE 100

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/29/EU o tlaku jednostavne posude
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o ograniavanju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi ( RoHS )

Harmonizirani i drugi koriSteni standardi:

EN 1012-1:2010

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Sertifikaciono tijelo po Direktivi 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 dat.
04.09.2017. TBy 137/3-1

Identifikaciona oznaka serije posude VAT VE 100: CE 100

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mijesto / datum: Ljubljana, 08.09.2017

Osoba ovlastena da sastavi izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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KOMMNPECOP
Villager VAT VE 100

OpurnHanHm ynartcrea 3a ynotpeba
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Mped ynompeba npoyumajme 20 oea ynamcmeo. Henoyumyearemo Ha
ynamcmeomo moxce da dosede 00 cepuosHu noepedu u / uau owmemysare Ha
ypedom!

Couysajme 20 ynamcmeomo 3a ynompeba.

Llen Ha KomnpecoporT:

KompecopoT e gu3ajHMpaH M HaMeHeT MCKAYYMBO 3a NPOU3BOACTBO HA KOMNPUMMUPAH
BO34yX 33 aNaTM — KOW KOPMCTAT KOMNPUMUpPAH BO3Ayx. HameHeT e UCKAyunBO 3a
npuBaTtHa ynoTtpeba u He e ageKkBaTeH 3a AenoBHU uenun. Kopucrete ro KomnpecopoT
CaMoO Ha HayWH KOj e onuLiaH BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba. Cekoja nomHakea ynoTtpeba
Cce CMeTa KaKO HEeHaMeHCKa — M MOXe [a HaHece MaTepujanHa WTeTa MM LWTeTa Ha
nvuaTta. KomnpecopoTt He e urpayka 3a geua. [lpovsBogMTeNnoT Uan NpoaaBayvyoT He
npesema OArOBOPHOCT 3a LWTeTaTa co3fageHa nopaau 3noynotpeba Manm HenpasuaHa
ynoTtpeba.

AENOBU HA KOMIPECOPOT

(1) ckana 3a npuTUCOK
(2
(3

(4

BEHTW/ 3a peryiaumja
payka

CrnojHuua

e \\ls‘
ul i\
)

. \‘3‘\\\‘:&: :'

(7

NnpekKnHyBay 3a NPUTUCOK
rnaBa Ha nymnata

(8
(9

)
)
)
)
(5) curypHoceH BeHTUA
)
)
) moTop
)

TpKana

(10) pesepBoap
(11) kaben 3a cTpyja
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Cumb60onun U 3Hauere :

|t ®OPBP>OO

MpouunTajTe ro ynaTcTeoTo 3a ynotpeba

Mopa faa ce Hocu 3alITUTa 3a CAyX

KomnpecopcKMoT ypea MoXKe Aa ce nokpeHe 6e3 npegynpeaysarbe

OnacHOCT 0f, BUCOKM TemnepaTypu

BMCOK HanoH, onacHocT 3a XMBoToT!

He ro oTBapajTe BEHTU/IOT Npea Aa ja NPUKAYYUTE LeBKaTa.

MPEHOCHNOT KOoMMpecop He ro ynoTpebysajTe CO OTBOPEHO KyKULITE.

0OBOj cMMbBOA yKa)KyBa [eKa OBOj MPOM3BOA, HE CMee A3 Ce OTCTpaHyBa
3aefHO CO OCTaHaTUOT OTnag o4 AomaKkumHcTeoTo. Co Len Aa ce cnpeyn
6UN10 KaKBa LWTETa 3a OKO/IMHATA MM 34paBjeTo Nopaan HemnponucHOTO
OTCTpaHyBatbe Ha OTMaZOT, NpPoOM3BOAOT Tpeba Ja ce ofHece Ha
peuuKna)ka — Taka Aa MaTepujanute ce OTCTPaHaT Ha OArOBOPEH HAUMH.
OpHeceTe ro npou3BOAOT BO JiOKanHata ¢upma 3a cobuparbe wan
obpaTeTe M ce Ha BalaTa NI0KanHa ynpaBa Koja Ke Be ynatu Ha ¢upmuTe
KOW Ce 3aHMMaBaaT Co peLmKaaxa.



Villager VAT VE 100 (MK)

ONMuTKU YNATCTBA 3A BE3SBEQHOCT

Mpea no4eToKoT Ha paboTaTa co 0BOj Komnpecop Tpeba Aa rn npesemeTte cnegHuse
OCHOBHM MEPKM Ha NPeTnasIMBOCT 3a Aa CE HaMan PU3MKOT 04 NoXKap, CTPyeH yaap
M TenecHW nospeau. Ba)kHo e ga ro npouymtate oBa ynaTCTBO 3a ga rm pasbepete
npuUMeHaTa, orpaHuW4yyBatbaTa M MNOTEHLM/IaHUTE OMAcHOCTM BO BpPCKa cOo 6WIO KOj
anat. OBa e HanpaBeHO 3a Bala concreeHa 6e3bepHocTt M 3a 6es3bepgHocTa Ha
ApyruTe N1ua, OCMrypyBa 40T U HenpeyeH paboTeH BeK Ha BalLMOT ypea.

Pa6oTHO noppauje

OBaa MalWMHa HameHeTa e 3a AomalHa ynotpeba. PaboTHUTe macu Tpeba aa 6uaat
ypeaHu, 3atoa WTO HeypeaHUTe macu M paboTHW nogpayja moxKe Aa Aosenat Ao
He3sroau. Noposute Tpeba aa 6upgaTt yYnuctn u 6e3 fybpuwTa. MocebHO BHUMAHMeE
Tpeba Aa ce MocBeTM BO CAyyaj Aa e AM3ras NoaoT Nopagu nNuaesuMHa WAM BOCOK.
MNopagu 6e3bepHocta noTpebHO e Aa WHCTanuMpaTe MPEKUHyBay npesj Aa ro
NPUKAYYUTE KOMMPECOPOT 33 BO3AYX BO SUAHUOT NMPUKIYHOK.

PaboTteH npocTop

Ofp:KyBajTe ja paboTHaTa nospwmHa Aobpo ocseTneHa. KomnpecopoT He cmee Aa ce
KOPUCTM BO 06/1aCT BO KOWM MOCTOM OMACHOCT OZ, EKCMJ/I03Uja UK NOXKap o4 3anajaunsu
mMmaTepujanu, 3anaameu TeYHOCTU, Ha Npumep, 6ou, NakoBU, BEH3UH, UTH. AW 3ananusu
racosu M NPaLMHKN CO EKCMNI03MBHA NPMPOAA.

3awTnTa 04 CTpyeH yaap
KomnpecopoT He cmee Aa Ce U3N0XKyBa Ha AOX4, AN Aa Ce KOPUCTU BO BAAKHWU UM
MOKpPM MecTa.

Ob6pHeTe BHUMaHMe Ha AeLaTa U Ha AOMALLUHUTE MUIEHULMU
JeuaTa 1 gomalwHnTe MuaeHuum Tpeba ga buaat BoH paboTHMOT NpocTop.

KopucreTe cooaseTteH anat

M3bepeTe ro BUCTUHCKMOT anart 3a paboTa. He KopucTeTe ro anatort, 3a paboTa 3a Koja He
e npeasuaeH. He dopcupajte ro manmnoT anaT ga pabotn paboTta Ha anaTuTe 3a TELKK
ycnoBu Ha paborTa.

JlnuHa 3aWwTUTHA 06a1eKa
He HoceTe wwupoKa o6aeKa, HakMT uManm 6UNO WITO LITO MOMKe Aa ce notdatu BO
NoOABUMKHMTE AE10BN HA MalUMHaTa.
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Koca
[Jonrata Koca 61 Tpebano ga buae Bp3aHa nosagu unm ga bmuae nokpueHa.

3awTnUTa Ha oumnTte
CeKkorall KopucTeTe 3alTUTA 33 04U UM UK 3ALWITUTHU OYMAa.

3awTunTa Ha cnyxoT
3awTMTaTa Ha CIYXOT ce coBeTyBa 3a Bpeme Ha Nnoaonra paGOTa.

0O6yBKM

Tamo KaZe WTO MOCTOM ONACHOCT o4, Naj Ha TelWKW NpeamMeTV Ha HOo3eTe WM aKo
NMOCTOM OMAaCHOCT Of, In3ratbe Ha MOKPWU WAM NIM3raBu NofdoBM Tpeba fa ce HocaTt
COOABETHUN HENU3TAYKN 3aWITUTHN O6yBKVI.

MpuuspcreTe ro paboTHOTO Napue

CeKkoral Kora moxkeTe npuuspcrete ro paboTHOTO napye CO NOMOLW Ha cTeray Wau
meHreme. Toa e NOCUTYPHO OAKO/AKY [a Ce KOPMCTaT paueTe M ABeTe paue BU v
octaBa cnoboLHM 33 KOHTPOIMPAtbe Ha BO34YLWIHMWOT anar.

He nocerHyBajte Hap ypeaor
He nocerHyBajTe Hag ypefoT, BHMMaBajTeé Ha pamHOTEXKaTa M BO CEKO] MOMEHT
OJ,p¥KYyBajTeE paMHOTEXa.

BHMMAaTe/NIHO 0ApIKyBake Ha anaToT

Anatute Tpeba 4a ce oAp)KyBaaT OCTPM M 4YMCTU 33 Aa Ce NOCTUrHe nogobap u
nobesbeseH yumHok. Credere rM ynaTcTBaTa 3a MOAMayKyBartbe M 33 MPOMEHA Ha
pononHutenHmot npubop. lMposepyBajte ro KabenoT 3a HanojyBakbe Ha anartor
NepMoamMUYHO M aKo e OLUTETEeH, 3aMeHeTe ro BO OBAACTEH CcepBuc. Paukute oapiKysajTe
r cyeu, uuctm n 6e3 Tparm og macna v mactu. lposepeTe ganu ce oTBOpWTE 3a
BeHTUNAUMja YuCTM M 6e3 npawmHa BO CEKO] MOMEHT. BaoKupaHuTe OTBOpM 3a
BEHTUNALM]ja MOXKe Aa 40BeAaT 40 Nnperpesarbe M 40 OLWTeTyBakbe Ha MOTOPOT.

bupgete BHUMaTenHu

BHMMaBajTe WTo paboTuTe, KopUCTeTe 34PaB Pa3ym, U He PaKyBajTe CO MHEBMATCKUOT
anaT Kora CTe 3aMOPEHU UM aKO CTe 3eMasie NieK KOj NpeAn3BMKyBa NOCNAHOCT, aKo
CTe KOH3ymupaae askoxon Uaun apora.



Villager VAT VE 100 (MK)

OnwTH NpeaynpeayBakba 3a KOMNpecopure

e He obuaysajTe ce Aa ro MmeHyBaTe KOMMNPECOPOT Ha BUNO KOj HAUMH

e KopucteweTo Ha 6MN0 Koja anaT MAM JononHUTeNneH npubop, OCBEH Ha OHMe
HameHeTW 33 ynotpeba CO KOMMPUMMPaAH BO3AYyX MOXe Ja [oBeae [0
nospeayBarbe Ha PaKyBayvoT.

e 3/1€3HNOT NPUTMUCOK Ha KOMNPecopoT Tpeba fa ce NpUMNaroam Ha AusajHUpPaHUOT
NPUTUCOK Ha MHEBMATCKMOT anaT MW HA AONOJHUTENHUOT NPMBOP LUTO CE KOPUCTY.

e (CeKoralw nposepeTe Qf[anuM UM31e30T Ha KOMMPECOPOT He [0 MOMMHYBA
MaKCMMaNIHUOT NPUTUCOK 3a BMNO0 KOoj anaT nam npmbop.

e T[onpaskute Tpeba ga ce BpWAT CaMO Of CTPaHa Ha KBaAUPWKYBAHO Auue Koe
KOPUCTU OpPUTMHANHW pe3epBHU AenoBu. [JOKONKY He ce HamnpaBaT Ha TOj HayuH
MOXe Aia pe3yaTMpa Co 3HAaYMTETHA ONACHOCT 33 KOPUCHUKOT.

Mpepynpeaysare npy BAMLIYBakbe HA BO3AYXOT

OBoj Komnpecop / nymna He e onpemeH 3a, U He Tpeba Aa Ce KOPMCTU 33 MPOU3BOACTBO
Ha BO34yX KOj CAyKM 3a guwerbe 33 6MA0 Koja anjuKauuja Ha BO34yX 33 YOBEKOBa
ynotpeba.

3awTunTa o4 NpeonToBapyBakbe
OBOj KoMnpecop ONpeMeH e CO ypes 3a 3aliTuTa o4 npeonToBapyBakbe. [JOKOKY ce
nperpee MOTOPOT, TEPMMYKMOT ypes 3a 3allTMTa Ke ro Hamanu HamnojyBakeTo Ha
moTopoT. Kora TemnepaTypata Ha MOTOPOT Ke ce BpaTM BO HOpPMasa HamnojyBarberto
aBTOMAaTCKM Ke buae obHoBeHO.

MpoaoaKHU Kaban n KoTypm

Bo npuHUMnN, He e NPenopayanBo Aa Ce KOPUCTU MpofosixeH Kaben. MpogonkHMOT
Kaben He ce npenopayysa, 3aToa LWTO MAaAOT Ha HAMOHOT BO MPOAO/IKHMOT Kaben moxke
Ja NpeausBMKa CEPUMO3HM OLITeTyBakba Ha MOTOPOT M rapaHuujata ce MOHWUWTYBA.
[loKoNKy Mopa fa ce KOpUCTU NpoaosixKeH Kaben, 3a A0/MKMHA 40 5 meTpa, mopa 4a ce
KOPUCTM 0406peH Kaben co HoMUHaNeH HanoH o4 15 amnepu.

He owreTtyBajte ro Kabenot 3a HanojyBare

HuKoralwl He BneyeTe ro WAM He MNOBNEKYyBajTe ro KabenoT 3a Hanojysarbe 3a Aa ro
M3BaauTe 04 SUAHMOT MPUKIYYOK 33 MPEKHO HanojyBake. HMKoraw He HoceTe ro Uau He
NOBNEKYBajTe FO KOMMNPEecopoT 3a KabesnoT 3a HanojyBatbe. Kabenot 3a Hanojysare
YyyBajTe ro NoJaneKky of, U3BOPU Ha TOMAMHA, Mac/aa, PacTBOPYBayu, OoCTpu paboBu. AKo e
owTeTeH KabenoT 3a HanojyBarbe ogHeceTe ro Ha 3amMeHa BO OB1aCTEHMOT CePBMUC.
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MpoBepeTe Aanu MMma oOLWITETEHU AENOBU

Mpeg ynotpeba BHMMATENHO MpOBEpeTe ro KOMMPEecopoT 3a Aa yTBpauTe danu
npasuaHo GyHKLUMOHMPAE M Aann M u3spuysa ceoute dyHKLMja U HameHa. lMposepere
Oanv e W3BPLIEHO MNPaBWJIHO YCK/AadyBatbe Ha MNOABMXKHWTE AE€/10BM Kako 6u ce
obes3benmno ga He ce cBUTKyBaaT. lpoBepere fann MMa CKPLIEHWM UAW AEN0BU KOM
HeJoCTCyBaaT M akKo MMa 3aMeHeTe M WAW MnonpasBeTe M BO OB/ACTEHUOT CEpBUC.
MpoBepeTe M 1 ApyrMTe YCA0BU KOM MOXKE A3 BAKWjaaT Ha paboTaTa Ha KOMMNPECOpPOT.
LUTUTHUKOT nan 6uno Koj Apyr Aen o4 KOMMNPEecopoT Koj e owTeTeH Tpeba NpasuaHO Aa
ce Nonpasu WAM 3aMeHU BO OBJ1IACTEHUOT CEPBUCEH LieHTap.

Ucknyuete ro Komnpecopot

YBepeTe ce feKa KOMMPEecopoT e UCK/yYeH 0f HaMnojyBareTo, a Pe3epBOapoT e NnpaseH
KOra He ce KOpUCTU, Npeps cepBuUCUpParbeTo, NOAMAYKyBaHeTo MW NnojecyBareTo Ha
NHEeBMATCKMUTE BOAOBM, U KOra ce MeHyBa [AOMOJHUTENHaTa onpema KaKo WTo ce
HOXeBM, BYPrun, 3aKOBKKM U CTPYyrayum Ha AynyasakaTa.

M36erHyBajTe HeHaAejHO CTapTyBarbe
Morpuxete ce npekuHyBayoT ga 6uae Bo nosuumjata OFF nmpen BK/AyYyBarbeTO HA
KOMMPEeCopoT BO M3BOPOT Ha HaMojyBarbe.

BKnyuyBare U UCKNyUuyBakbe Ha KomnpecopoT (ON u OFF)

KopucTeTe ro LpBeHOTO Kon4Ye Ha BPBOT Ha NPEKMHYBAYOT 33 NPUTUCOK 3a A3 r0 BKAy4YnUTE
M UCKNyunTe ypepnoT. M3BneyeTe ro KOMYETO 3a Aa O BK/AYYMTE KOMMPECOPOT W
NPUTUCHETE TO KOMYETO 3a Aa 0 UCKAyuYuTe. BKNy4yBaHbE€TO M UCKAYYYBaHEeTO Ha ypeaoT
Camo 0J, TNaBHOTO HamnojyBatbe MOXE f[a JoBede [0 OlTeTyBakbe Ha MOTOPOT MU
NpecTaHoOK Ha BaKere Ha rapaHumjata 3aTtoa LWTO MPEKUHYBAYOT Ha NPUTUCOKOT MMa
AononHuTenHa dyHKUMja Aa ro McYMCTM BO3ayxoT 3apobeH BO M3ne3HaTa LeBKa Kora e
UCKAy4yeH moTopoT. OBa ro HamanyBa oONTepeTyBakeTO Ha MOTOPOT MpW CAeAHOTO
CTapTyBakbe.

YnartcTeo 3a ynotpe6a Ha cagoT noa, NPUTUCOK

CagoT noa, NPUTUCOK HaMeHET e Camo 3a CKNaguparbe Ha KOMMPUMMpPaH BO3AyX M
HameHeT e 3a CcTaTh4Ka ynotpeba BO XOpM30OHTaNHa nosuumja. Moxe ga ce KopucTu BO
COrNacHOCT CO PaboTHWOT MPUTUCOK M TemnepaTypaTa, Koja e BUA/MBA HA NJo4YaTta Ha
NPUTUCHMOT Caj M ONULIAHA BO TEXHUYKMUTE NOAATOLM M MOHATAaMOLIHM yNaTCcTea.
3aBapyBaHbeTO M 3arpeBarbeTO Ha CafoT NoJ NPUTUCOK e 3abpaHeTo!
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Bo camMOT cag nog BMCOK MPUTMUCOK Ce WMHCTanupaat 6e36eAHOCHM M ynpaByBauyku
WMHCTPYMeHTM (be3beaHoceH BEHTW/, MaHOMETap), YMM onepaumMm M ynotpeba ce
ONWLIAHKU BO MAHMTE yNaTcTBa.

MaKCMManHUOT NPUTUCOK Ce AaBa BO TEXHUYKUTE NOAATOLM M BO CAaMMOT Cag, Nog, BUCOK
NPUTUCOK.

YnaTcTBo 3a OApPXKYBakbe Ha CafoT NoA NPUTUCOK

Mpen 6MN0 Koja UHTEPBEHLMjA AN OAPMKYBakbE Ha CAaZOT NOA NPUTUCOK — NOTPEBHO e
Aa ce ocnoboay BO3AyXOT 04 CagoT Aa ce 3aTBOPM NPOTOKOT Ha BO34yX BO Ca4OT.
3aBapyBakbeTO M 3arpeBarbeTO Ha CafoT NoZ NPUTUCOK e 3abpaHeTo!

MepuoamyHoO NpoBepyBajTe ja AebenrHaTa Ha IMMOT (06BMBKa U AHO);

JebenvHata Ha 06BMBKaTa HMKOraWw He cMee Aa buae nomana og 2 mm

[ebennHata Ha JHOTO HMKOTaL He cmee Ja buae nomana og 2 mm

Bo KOHCTpyKLMjaTa Ha CafoT 3eMeHa e Npeasua, A03BOJIeHaTa cTarnka Ha Koposuja og, 0,5
mm
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1. TEXHWYKU KAPAKTEPUCTUKMU

Mopaen VAT VE 100
Cuna 3Hp (2.2 kW)
HanoH 230V~ 50 Hz
bp. Ha BpTEXMN 2850 rpm
TeopeTcKkn NpoTokK 3301/ min
MpuTnCOK 8 bar
PaboTeH npuTncoK 8 bar
MakcumanHa paboTtHa Temnepatypa T max +90°C
MuHuManHa paboTHa TemnepaTtypa T min -10°C
KanauuTeT Ha pesepBoapoT 100 |
OvmeHsum (cm) 109x43x86
MpuUTUCOK Ha pecTapTyBarbe 70 PSI / 0.5MPa
TeXxunHa 73 kg

Lpa = 73.3 dB(A) ; Kpa= 3 dB(A)
by-asa Lua= 93.3 dB(A) ; Kua= 3 dB(A)

2. NPUNPEMA 3A CTAPTYBAKE

1. MecToTo Ha Koe KomnpecopoT KecTon mopa Aa buae YmcTo, CyBo M NPOBETPEHO.

2. OppxKyBajTe ja BoATaxaTta Ha KopucTerwe 4% o npeaBuaeHaTa

3. OpprKyBajTe ro HUBOTO Ha MAcC/I0 BO LPBEHMOT KPYTr HA MepayvoT Ha Macno.

4. Tpenopakn 3a Kopucterwe Ha macno: Kopucrete SAE30 npeky 10°C, a SAE10 - nog,
10°C.

5. OTBOpeTe ro u3nesHNoT BeHTW/, nogecete ro On/Off npekuHysayoT Ha nosuumja On,
nywTreTe KomnpecopoT ga pabotn 10muH. 6e3 onTepeTyBate 3a ga ce obesbeam
NoAMaYKyBakbe Ha ABUKEUYKUTE Ae/10BU Npes HOPMAJHa ynoTpeba

3. PAKYBAHE U MOAECYBAHE

1. Mpwn HopmanHa paboTa KOMNPECOPOT Ce KOHTPOMpaA

CO NMPEeKMHyYBay Ha NPUTUCOKOT. MoXKe aBTOMAaTCKM Aa
ce MNpeKuMHe [JOKO/AKY QAojae A0 Max.,
pectapTupa [AOKO/KY MPUTUCOKOT NajgHe A0 MWH.
MpounssoaMTeNoT ro NoAecMn HOMUHANHWUOT M3neseH
NPUTMCOK.HemojTe ga ro meHyBaTe HenpeTnasaneo.

M pda ce

Q
3;!3

Regulac Regulacioni vent
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BeagHaw Mo WUCKAyYyBa-HETO HA MOTOPOT KOMMPOMMPAHMOT BO3AyX BO M3/e3HaTa
ueBka Tpeba ga ce 0cnoboaM HU3 WM3NE3HMOT BEHTMAMOL MPEKUHYBAYOT.0Ba €
HEONXOoZeH YC/OB 3a pecTapTyBatbe, WMAM MOTOPOT Ke buge owTteteH.U3nesHuoT
NPUTUCOK MOXKe aa bupae noaecyBaH CO BpTeHe HA NOAECYBAYKMOT WTpad Ha
NPEeKnHyBa4oT.

MN3n1e3HMOT NPUTUCOK Ha KOMMPOMMPAHMOT BO3AYyX MOXe Ja bupe noaeceH co
perynvpare Ha BEHTWAOT.M3BNeYeTe ro TPKANOTO HA PErynauMoHMOT BEHTUA U
CBpTETE ro BO HAaCOKa Ha CTPENKMTE HA YaCOBHUKOT WM CNPOTUBHO O, CTPE/IKUTE Ha
YaCOBHMKOT 33 43 o 3roJleM1Te AU HaManuTe NPUTUCOKOT.

Kora komnpecopoT Koj paboTu Tpeba da ce conpe, camo nogecete ro NPeKUHyBayvoT
33 NPUTUCOK BO nosuuuja Off.

MEPKWU HA BE3BEAHOCT

MpBO cMMHETe ro KanakoT W CcTaBeTe ro
M3oyBOT M  BO3AYWHMOT untep npesg
CTapTyBakbe Ha KOMMNPEeCcopoT.

Hukoraw HemojTe Aa oABpTyBaTe 6U0 KOj
Oen 33 Bpeme AofeKa pe3epBOapoT € noj
NPUTUCOK.

Hukoraw HemojTe Aa cumHyBaTe 610 Koj
eneKkTpuyeH aen , npeg Aa ro  UCKaydYute
YpeaoT oz cTja.

Hukoraw HemojTe pa ro nogecysate
HEBHUMATE/HO CUTYPHOCHWUOT BEHTUII.

HuKoraw He ro KopWCTeTe KOMMPecopoT Filtervazduha Owvor za ulje
Tamy KaZle HamoHOT Ha CTpyjaTa e MpPeBMCOoK

WU NPEHU3OK.

Hukoraw HemojTe Aa ro ussiekyBaTe YTMKAYoT 32 Aa 0 UCKAy4YUTe KOMNPEecopor,
HaMecTo Toa NoCTaBeTe ro NPeKMHyBa4oT BO nosuumja off.

AKO BEHTWMNOT 3a ocnoboayBarbe He pPaboTM Kora MOTOPOT Ke 3anpe, BeaHalw
NpoHajaeTe ja NpUYMHaTa 3a Aa He ce oWTeTen MOTOPOT.

MacnoTto 3a nogmaykyBare mopa Aa buae YMCTO, HUBOTO Ha Macno mopa Aa buae
BO NOTpebHUTE rpaHnLM.

M3BneyeTe ro yTMKayoT 3a Aa o MNpeKkWHeTe AOBOAOT Ha CTpyja M OTBOpeTe ro
N3/1€3HNOT BEHTU.

Odusak
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10.Mpen pectapTyBarbe Ha MOTOPOT, CO MPUTMUCOK Ha PECcTapT KONYeTo, MpoBepeTe ro
KOMMPEcopoT BHMMATENHO, HajaeTe ro npobnemoT M OTCTpaHeTe ro,npoBepeTe ro
NPUTUCOKOT BO pe3epBOapoT 1 ysepeTe ce Aeka e nog 0,8 Mpa.

11.CepBucupajTe ro BaWMOT KOMMPECOP BO OBAACTEHMOT CEPBUIC.

5. OAPXKYBAHE

1. MNpepn oaprKBarbe HA KOMMNPECOPOT 3anpeTe ja
paboTtaTa u UCKAyYeTe ro og cTpyja.

2. WcuncteTe ro KyKMILUTETEO Ha MOTOPOT M
3aMeHeTe ro MacnoTo 3a MNoAMayKyBake no
npsuTe 10 yaca pabora.

3. lNpoBepeTe ro HUBOTO Ha Macno no cexkou 20
Yaca paboTa v gononHeTe ako e NoTpebHo.

4. YucteTe ro GpMnTepoT 3a BO34YX Ha 3 meceuu.

5. OtBopeTe ja cnaBMHaTa Nog pe3epBoapoT 3a Aa
ro UCNywTuTe KOHAEH3aHTOT No cekon 604aca Cep za ulje
paborTa.

6. UcuncrteTe ro KyKMWTETO M 3MeEHeTe o MAaciaoTo, ucuuctete ro ¢GuATepoT u
npoBepeTe ja CUrypHOCTa Ha BEHTUNOT M MaHOMEeTapoT no cekou 120 yaca paboTa.

7. MNposepete ja paebenvHata Ha BO3A4YWHMOT pe3epBoap 04 CTpaHa Ha
npodecroHanHa opraHuuasuja cekoja roanHa U ysepeTe ce aeka AebenvHata Ha
sMAoT He e nomana og 2,0 mm.
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6. NMPOBJIEMN U MOXHUN PELLEHUIA

Mpo6nem

Mo3KHa npuymnHa

PeweHune

MorTopoT He paboTty,
Pa6oTu npecnopo, unu
6pry ce 3arpesa

1 - TpewwkKa BO INHNjaTa UM HEAOBOJIEH
HamnoH

2- *uuaTa 3a cTpyja e npeTeHKa uau
npegonra

3- ['pelKa BO NPEKMHYBAYOT 3a
NPUTUCOK

4- 3apubyBatbe Ha rMaBHUOT KOMNPECop

1-NposepeTe ja AnHMjaTa
2-3ameHerTe ja »Kuuata

3-MNonpaBeTe UnM 3ameHeTe
4- MonpaseTe UAKN 3ameHeTe

3apubyBatbe Ha rMaBHUOT
Komnpecop

1- iBnKe4KknTe AEenoBu coropene
nopagu HeJOBOJIHO Mac/io

2- [IBnXKeUKunTe Ae10BK ce oTeTeHN
VAW 3arnaBeHn Nopaam CTPaHo Teno

MpoBsepeTe ro KONEHacToTo
BPaTUNO, NeXULWTaTa,
KANNOT,KAnNtbavaTta, KAUMNHUOT
NPCTeH,N.T.H. U 3aMeHeTe M aKo
€ HeonxogHo.

Fonemu Bubpauum (ce
Tpece), UAu nperonema
byuyaBa

1- Pa3nabaBeHu HagBOPELIHM eNIeMeHTH
2- CTpaHO Teno AOLW/0 BO MaBHUOT
Komnpecop

3- KamnoTyaupa BO NeXULITETO Ha
BEHTWUNOT

4- IBUKEYKUTE AeN10BU ce CEPUO3HO
n3abeHu.

1-NposepeTe 1 3aTerHete
2-MNposepeTe 1 OTCTpaHeTe
3-3ameHeTe co nogebena
KHWXKHA 3anTUBKa
4-MonpaBeTe UK 3ameHeTe

HepoBoneH NpuTUCOK
WAV HamanyBarbe Ha
KanauuTeToT Ha

1- MoTopoT paboTtu cnopo

2- BankaH ¢untep 3a Bo3ayx

3- Inwerbe Ha CUrYPHOCHUOT BEHTUA

4- Inwerbe Ha U3nyBHUTE LpeBa (LeBKa)
5- OwTeTeH ANXTYHT

6-TarbnPOT HAa BEHTUNATOPOT € OLITETEH,

1-NposepeTte nnn nonpasuTe
2-UcuuncTeTe ro unm 3ameHete
ro KepTpuyoT

3-MposepeTe 1 nogecute
4-MposepeTe u nonpaseTe
5-MNposepeTe 1 3ameHunTe

NoTpOoLyBayka Ha macno

3- KnunHuT npcteH (Kapuka) u
UMAUHAEPOT ce U3abeHU UM OWTETEHU

npasHere
Hacnaru Ha rapex unu sapubysarbe 6-3ameHeTe U ucuucteTe
7- KnMnHMoT npcTeH (Kapuka) u 7-MonpaBeTe UK 3ameHeTe
UMANHAEPOT Ce M3abeHn Man oWTeTEHU
1- NMpeBnCKO HMBO Ha Macno .
1-OppsKyBajTe ro HUBOTO BO
2- N3ayBOT BasKaH
MNperonema 3afafeHunoT oncer

2-MNposepeTe n 1 ucymcrTeTe
3-MonpaBeTe UnK 3ameHeTe

12



Villager VAT VE 100 (MK)

Ynarcrea 3a ynorpe6a U o4pKyBake Ha CaaoT noa NPUTUCOK

Tun
CE1
Onwuc 00
KoHCTpyKumja 3a npuTUCOK P 8.8 bar/880kpa
Hajronem p,oan:)c;neH NPUTUCOK 10 bar/1000kpa
PaboTtHa TemnepaTypa
THa TemnepaTtyp 10°C ~ +90°C
T MnH. ~ T makc.
BonymeH Ha cagor V(L) 100 L
Jo3BoneHa Kopo3sunja ¢ 0.5 mm
[OebenvHa Ha suaoT ea 3.0mm
PenesanTHy craaapam v SPV 2014/29/EU & EN 286-1:1998+A1:2002
ONPEKTUBMU

1. PabOTHMOT NPUTUCOK HE CMee Aa ro HaAMUHE MAaKCUMATHO 403BOJIEHUOT MPUTUCOK.
KopuCHMKOT e oaroBopeH 3a Npobiemute KoM NpousneryBaat of, npeyekopyBareTo
Ha MaKCMMaHO J03BOJIEHUOT MPUTUCOK.

2. CapoT noA NPUTUCOK Ce KOPUCTU 3a KOMMPECOPU NOAMAYKaHU CO MAC/O.

3. CapoT nop NPUTUCOK e BaKeH Aen of BO3AYLHWMOT Komnpecop. BosgywHuoT
Komnpecop He moxe Aa GYHKLUMOHMPa — c& AofeKa He ce NPUKAyYaT/ckaonat cute
notpebHn KomnoHeHTU. be3beaHOCHMOT BeHTUN Mopa Aa buae TecTupaH npepd Aa
MoYHe KOMMPECcoPOT HOPMaNHO Aa paboTu.

4. CapoT noa NPUTUCOK MOpa Aa MMa Hajmanky efeH b6esbegHoceH BeHTun. Mpen
Brpagysarbeto, 6e36e4HOCHMOT BEHTUN Mopa Ja [0 MNpPoOBepu OBAacTeHa
opraHusaumja. 3a Bpeme Ha TpaereTo Ha cafoT noj NPUTUCOK, besbegHOCHMOT
BEHTMA Mopa fAa buae npernepgaH HajManKy efHall rOAMILHO 3a Ja Ce Chnpeyu
Kopo3uja.

5. Bo cagoT noa npuTMCOK Mopa Aa buae noctaBeH maHomeTap. MepayoT mopa Aa uma
MepeH oncer oA Hajmanky 1,5 Ao 3 naTi o4 NPOEKTUPAHNOT NPUTUCOK p.

6. KopuCHMKOT mopa ga vma esBuaeHumja 3a b6esbegHocHUTe nHbopmaummn 3a cagot
noj, NMPUTUCOK, BKAYYyBajKM ja M NMCTaTa 32 PefOBHO OApXKyBakbe. AKO fojae Ao
HeobW4YeH HacTaH, Mopa Aa ce MpujaBu M Aa ro nperiefa CTPYYHO AuLE KOe MMa
nocebHu ypeau 3a NnpoBepKa Ha cafoT Nog, NPUTUCOK.

7. PaboTHMOT BeK Ha CafoT NoA MPUTUCOK e HajmHory 7 roguHu. Kora Ke ce nocturHe
0Ba Bpeme, Ha CafoT Noj NPUTUCOK NOBEKe He CMee Aa Ce KOPUCTU, OCBEH aKo ro
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npernega oBNacTEHO TeNO CO cChneuujasiHa onpema 3a NpoBepKa Ha CafoT nof
NPUTUCOK N OBO3MOKM NOHATAMOLLHO KOPUCTEHE.

8. CapoT nog NpUTUCOK Mopa Aa bupe noctaBeH Ha pamHa nogsora. OBa Ke crnpeuun
nonywTake Ha 3aBapPEHMUTE CMOjKM Mopasu AOMONHUTENHWUTE BMOpAUUKM HA CagoT
noA NPUTUCOK.

9. CapoT noa NPUTUCOK He Cmee Aa ce yApy AW Aa ce NPUTUCHE CO HeKoja cua.

10.CafoT noa NpUTUCOK He cmee Aa buae BO KOHTAKT CO KOPO3MBHW CYNCTAaHLM HUTY
nak Aa paboTn BO KOPO3MBHO OMKPYKYBaH-E.

11.BeHTMNOT 3a McnywTake Ha BOAA MOpa pPefoBHO Aa ce OTBOPA 33 OTCTPaHyBake Ha
BOZla O pe3epBOapoT M 3a CripeYvyBakbe Ha Heroeata Koposwja.

12.CapoT nog, NpUTUCOK He CMee Aa ce 3aTomnJyBa, 3aBapyBa WM Ha APYr HauyMH fa ce
nonpasa, 0ocobeHo Ha AeN0BUTE Ha CafoT NoL NPUTUCOK.
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M3jaBsa 3a coobpasHocT

Cnopep, MawwuHcKaTa gupektuea 2006/42/EC o 17 Maj 2006, AHeKc Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha Hanpasama : Komnpecop 3a Bo3ayx Villager VAT VE 100

Usjasyeame noo yenocHa o02080pHocm AeKka cromeHamuom npou3eod e Au3ajHuUpPaH
u npouseedeH 80 CO2/1ACHOCM CO:
e  [Jupektnea 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MaLWIMUHMK
e  [upekTtmsa 2014/29/EU 3a NpMTMCOK Ha e4HOCTaBeH caf,
e  [upekTtnea 2014/30/EU 3a enneKTpoMarHeTHa KomnaTéuaHocT
e  [upektnsa 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU 3a orpaHuyyBarbe Ha ynotpebaTa Ha
OApeAEeHN ONACHM CYMNCTaHLUM BO e/IeKTPMYHaTa 1 esleKTpoHcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHM3UPaHW 1 APYrM KOPUCTEHU CTaHAAPAM:

EN 1012-1:2010

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

CeptudmkaumoHo Teno cnopeg Aupekrtusara 2014/29/EU:
TUV SUD Industrie Service GmbH CE0036 cert N2 12 202 17 09 9309 001 pgar
04.09.2017. TBy 137/3-1

NaeHTndurKaumoHa o3HaKa Ha cepujaTa Ha cagot VAT VE 100: CE 100

OAroBOpHO NMLE 33 COCTaByBakbe HA TeXHMYKaTa AOKYMeHTaumja: 3BOHKO aBpunoB, Ha
agpeca Ha komnaHujaTa Villager A.0.0, Kajyxosa 32 N, 1000 /byb/baHa

MecTo / pata: Jbybs/baHa, 08.09.2017

ﬂmu,e 0B/1aCTEHO 3a COCTaByBak€ Ha VI3jaBa BO Mme Ha npounssoanTenoTt
3BOHKO lNaspunos
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